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UU. in celeris rebus, ita eliam in scribendis vocabulis Latinis sequi morem antiquitus traditum 
tamdiu optimum alque verissimum est, dum cerlis rationibus et quae refelli non posse videantur 
aliam viam ingredi cogare. In examinandis vero illis rationibus cavendum est, ne animi inclina- 
lione aliqua vel opinione praeiudicata ducamur neve obscurae rei difficultate laborisque taedio 
commoti, antequam salis perfecta atque absoluta quaestio sit, dubia pro certis et falsa pro veris 
amplectamur, Quod quum in orthographia Latina multis accideril ac nostra quidem aetate adeo 
inerebescere videatur, ut quod vocabulum ab ullo unquam librario insolentius scriptum reperiatur, 
id nunc eodem modo edendum in libris putent: quamquam rem difficilem esse et plus laboris 
habituram quam gratiae intelligebam, tamen ea vocabula, in quibus summa dissensio est, pertractare 
institui el pauca saltem ex his, quae perfecisse videor, hoc loco proponere conatus sum. Nulla 
potest oriri dubitatio in iis vocabulis, quae vel aperto aliquo veterum scriptorum testimonio vel 
originis necessitate vel consensu omnium certis iisdemque semper literis scripta sunt; etiam in 
iis aequa eligendi potestas eril, quae constat ab ipsis veteribus, quorum nobis vestigia sequenda 
sunt, varie Scriptà esse, dummodo unum aliquod eligas et constantiam serves: ea vocabula evo- 
canda sunt, quae quum apud bonos scriptores unum tenuisse scribendi genus appareat, tamen in 
monumentis illis, per quae antiquitas Romana ad nos decurrit, vel ignorantia eorum qui scripserunt 
vel errore deformata sunt, Itaque in rebus dubiis ad haec potissimum monumenta recurrendum 
est eorumque auctoritas examinanda: quorum si genera tantum spectamus sine controversia pri- 
mum locum obtinent nummi, alterum tabulae aheneae, tertium lapides, quartum libri manu scripti. 
Nummi enim et tabulae et lapides tamquam ipsius antiquitatis manum offerunt; libri scripti errandi 
novandique per saeculorum decursum largissimam materiem praebuerunt. Quanto vero nummula- 
riorum ars cultu atque elegantia praestat lapidariis, tanto plura res ipsa docet errata fabrilia in 
marmoribus reperiri, quam in nummis tabulisque aheneis; quorum ipsorum quum par fere sit 
auctoritas, tamen nummis tribuerim aliquanto graviorem. His igitur subsidiis ut quam certissime 
innilerer, usus sum optimis, quorum quidem mihi potestas fuit, auctoribus: quos suo quemque 
loco nominavi. 

Sed iam ad rem ipsam accedendum est. Itaque quum antea de origine confusionis istius, 
quae in brevibus syllabis ci et ti reperitur, dixero, agam de scriptura singulorum quorundam 
vocabulorum in eorumque orthographia constituenda peccata a me ipso olim commissa non minus 


ingenue profitebor, quam aliorum errores cum libertate coarguam. 
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I. Breves syllabas ci et ti iam antiquissimis temporibus et literis et 
sono saepe inter se commutatas esse. 


1. Literas e et € a Romanis suo utramque sono et semper eodem appellatas esse quum 
ab aliis mullis, tum a Conrado Leopoldo Schneidero, Gr. L. I. 1. p. 243 sqq. p. 356., copiosissime 
demonstratum est. Nostra vero aetate ac iam inde a mullis saeculis breves syllabae ci et ti, 
quum huic subiecta vocalis est, a sua et legitima appellatione detorlae omnino eundem sonum 
accipiunt et ut Zi enunlianlur. Cuius earum soni quum a veteribus grammalicis Lalinis, quos 
lamen constat in enodandis literis atque syllabis accuratissime versatos esse, nulla unquam mentio 
iniicialur: primum cerlum testem habemus ex ineunte saeculo seplimo episcopum Hispalensem 
Isidorum, qui Orig. I. 26. 28. haec habet: „y et Z literis sola Graeca nomina scribuntur. Nam 
quum iuslilia sonum Z literae exprimat, tamen, quia Latinum est, per t scribendum est, sicut 
malitia, militia, nequitia et cetera similia.^ Itaque hic istam dicendi consuetudinem ut rectam 
atque legitimam commemorat, neque aliter fieri ab aliis vel factum esse unquam, videlur exisli- 
mare. Verum non intelligitur, utrum ista tantum vocabula, quae in fia desinunt, an haec quoque, 
quae a nobis eodem modo efferuntur, patiens, otii, ratio, pretium et quae sunt similia, eadem 
ratione enuntianda esse voluerit; ad syllabam ei vero eiusque appellationem Isidori ille locus 
referri nullo modo potest. 


2. Alterum eiusdem vitii testem citare licebit O. Papirium quendam, quem Muretus apud 
Lipsium de recta pronunliatione cap. 14. auctorem et tutorem huic culpae vocari posse dicit. 
Cuius haec erant verba: „Iustitia quum scribitur, tertia syllaba sic sonat, quasi constet ex tribus 
literis t, Z ct i, quum habeat duas, t et 1. Sed notandum, quia in his sonus iste literae Z 
inveniri tantum potest, quae constant É et à, et eas sequitur vocalis quaelibet, ut Tatius, otia, 
iustitia et talia. Excipiuntur quaedam nomina propria, quae peregrina sunt. Sed ab his syllabis 
excluditur sonus g literae, quas sequitur litera i, ut olii, iustitii; item non sonat Z, quum syl- 
labam ti antecedit litera $, ut iustius, castius.^ Hunc Papirium sibi certum esse, Muretus ait, 
non esse a prisco aevo; unicum hoc hominis fragmentum exslare, nec aliud. Quem quamvis 
invidiose carpat vir praestanlissimus, tamen ab ipso pulaverim ante Isidori actalem esse positum, 
quum «uctorem dixerit huius culpae, quam non minus aperte Isidorum suscepisse vidimus. Ne 
hoc quidem negligendum est, mullo plenius a Papirio rem esse tractatam, idque apud eum sin- 
gulare esse ac salis memorabile, quod sequente altera litera f syllabae ti suum ac legitimum 
sonum vindicat; quod recle faclum esse postea demonstrabimus, 


3. Ex his igitur, quae diximus, hoc saltem videtur apparere, iam primis saeculis Christianis 
brevem syllabam ti, quum subiecta vocalis esset, vel a plurimis vel ab omnibus ut Zi esse 
enunliatam. Addamus tertium auctorem, ut obscurae rei quantum fieri possit lucis afferamus. 
Consenlius grammaticus, quem medio fere saeculo quinto in australi Gallia vixisse probabile est 
(cf. Baehr. hist. lit. Lat. II. p. 609) in Arte sive de barbarismis et metaplasmis p. 21. ita 
scribit: „Sed et aliis literis sunt genilalia quaedam quarundam vitia nalionum. Ecce ut in tali 
verbo € iam pingue nescio quid sonant Graeci, ut quum dicunt etiam nihil de media syllaba 
infringant. Contra ubi non debent infringere de sono eius literae, infringunt; ut quum dicunt 
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optimus, mediam syllabam ita sonant, quasi post t C Graecum admisceant.* Apparet ex hoc loco, 
Graecos eo tempore dixisse opsimus; quod enuntiandi genus Consentius verbis illis infringere 
aliquid de syllaba vel de sono significat. Hunc igitar sonum Graecos efferre dicit in vocabulo 
optimus, ubi hoc falsum sit, negligere autem in vocabulo etiam, ubi recte efferatur, lure igitur 
Buttmannus in annotatione ad hunc locum Consentio dixit placuisse enuntiationem etsiam sive 
esiam; quem qui refellere studuit, Lindemannus ad Prisc. opera min. p. 327., hanc esse senten- 
tiam Consentii putans, Graecos vocem etiam tribus syllabis eloqui solere, quum apud Latinos 
duabus tantum syllabis sonet, in tota re a vero aberravit. Neque enim uno in loco eademque in 
causa tam diversae noliones uni verbo infringendi possunt attribui, neque Lalini veteres vocabulum 
eliam duabus syllabis dicere, sed tribus erant soliti; denique ne hoc quidem recle dixit Linde- 
mannus, sibilandae brevis syllabae ti, quum quidem vocalis subiecta est, morem a Graecis pro- 
fectum et Consentii aetate Latinis nondum frequenlatum et postmodo tantum traductum atque 
receptum esse: quum et ipse Consentius exemplo vocabuli etiam contrarium docuerit et per omnia 
tempora usque ad nostram aetatem retentus mos in ipsis vocabulis Graecis syllabam ti semper 
suo et proprio sono efferre iubeat. 

4. Verum nullum omnino testimonium apud veteres scriptores reperitur, quo possit demon- 
strari, etiam syllabam ei eodem modo atque ti esse enuntiatam. Summus polius omnium est 
consensus, lileram € semper et ubique idem sonare alque K. In hac inopia testium licebit 
afferre locum Plinii n, h. XV. 36. „Quin et ara vetus fuit Veneri Myrtiae, quam nunc Murciam 
vocant.“ De qua re plane eadem habet, ita ut e Latino conversa putare possis, Plutarchus quaest. 
Rom. cap. 20. 2) od» uvpodvijv ws ieodv ' .4q900íry &qoatobvrat" xal yàg v viv Movo- 
ziav ’ Ayoodıryy xaXobos Mvoríav rToraharċv, wç Lorzev, dvóuazor. Quam suo tempore 
Venerem Murciam appellent, antea. dicunt Myrtiam esse appellatam; quod quum ab utroque scriptore 
ad declarandam originem appellationis Murciae referatur, tamen idem indicio est, mediam eius 
vocabuli syllabam, quum olim ti enuntiata esset, postea in sonum syllabae ei transisse. Idem 
efficitur atque adeo amplificatur loco Varronis de 1. L. V. 154. ed, Müll „Intumus circus ad 
Murcim (Salmasius Murciam, recte) vocatur, ut Procilius aiebat, ab urceis, quod is locus esset 
inter figulos; alii dicunt a murtelo declinatum, quod ibi id fuerit; quoius vestigium manet, quod 
ibi sacellum etiam nunc Murteae Veneris.“ Quos locos si diligentius inter se comparaveris, haec 
facile pro certis constitues : primum Varronis aetate Murteam vel Murtiam dictam esse Venerem, 
non Murciam, ut habet Lübkerus in lexico Klotziano; deinde Plinii tempore Venerem Murciam 
esse vocitatam, alque hoc verum eius nomen esse non apud Plutarchum solum, sed etiam apud 
posteros scriptores, Tertull. de spectaculis 8. Appul. metam. VI. p. 123. Bipont. August. de civ. 
d. IV. 16.: quod maximam partem ex his ipsis locis intelliget, qui satis diligenter inspexerit, 
Apud Livium vero I. 33. ulrum ad Murciae an ad Murtiae scribendum sit, vix poterit argumentis 
confirmari. Itaque inter Varronis et Plinii tempus vetus istud Veneris cognomen Murtiae transiit 
in Murciam; in quibus vocibus quamquam syllabae ti et ci eo quidem tempore tam in scribendo 
quam in enuntiando discretae fuerint, tamen utramque a legitimo sono paulum infractam atque 
inflexam esse dixerim, ita ut allera in alteram transire cum eaque commutari posset: quod iam 
Varronis aetate factum esse a quibusdam, inde colligere poteris, quod erant, qui idem nomen ab 


ürceis atque a murteto derivandum putarent. 
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5. Vix quidquam aliud ad illustrandam hane cognationem syllabarum ti et ei ex testimoniis 
quidem veterum scriptorum afferri potest. Verumtamen non solum in antiquissimis libris manu 
scriptis, sed etiam, id quod multo gravius est, in lapidum inscriptionibus tam frequenter syllabae 
ti et ci inter se commulantur, ut iam primis temporibus apud multos eandem utriusque syllabae 
enunliationem, vel eam, quae apud nos nunc obtinet, vel ei proximam fuisse necessario slaluen- 
dum sit, Librorum manu scriplorum quum vix ullus Isidoro aetate multum antecedat ilaque ii, 
qui eos scripserunt, a vitiosa enuntiatione sui temporis non liberi fuisse putandi sint: tota fere res 
ad auctoritatem inscriptionum revocanda est, ex quibus quae exemplo esse possint, haec affero. 

Recte et nunc scribi et semper a bonis auctoribus scriplum esse constat patricius, tribuni- 
cius, Porcius, Sulpicius; itaque haec vocabula et in nummis constanter et in libris atque lapidibus 
multo frequentissime scripta inveniuntur. - Nihilominus etiam allera scribendi ratio reperitur: 
PATRITIUS legitur apud Orell. Inscr. Lat. 723.; quae inscriptio est ex Claudii aelate; (nam quod 
Freundius in lexico offert PATRITIUS ex monumento Ancyrano: id dubium est, quum Gruterus 
p. 230, tab. II. vers. 4., ex Busbequii apographo exhibeat PATRICIORUM; cf. mon. Ancyr. ed, 
Franz. et Zumpt. p. 100.). Item ex primo saeculo post Christum legitur apud Orellium 701. 
TRIBUNITIAE POTESTATIS, 3146. INTER TRIBUNITIOS; eodemque modo hoc nomen scriplum 
est Or. Inser. 358. 957. 1072. PORTIA legitur Or. 3673. „EX LEGE PORTIA,* in plebiscito de 
Thermensibus facto septuagesimo fere anno anle Christum; Denique SULPITIUS legitur Or. 623. 
2003. 4034. 4813. Alteram et veram scripturam ex lapidibus afferre supersedeo; nummos si 
quis adire velit, inveniet apud Eckhelium in doctrina nummorum et apud Morellium in thesauro 
numismatum sub gentibus Aelia, Asinia, Calpurnia, Cassia, Gallia aliisque mullis, et sub ipsa gente 
Porcia el Sulpicia. Ex altera vero parle non minus certum est, el scribendum esse el semper 
scriplum amicitia, patiens, statio, mundilies. Nihilominus legitur AMICICIAE CAUSA, Or. 3702., 
IMPACIENTIS, 4592., STACIONIS, 4107. (quae inscriptio ab Orellio sine ulla causa repetita est 
4420.), MUNDICIEI, 5., quae postrema inscriptio est ex anno centesimo tricesimo sexto post 
Christum; quibus adiungi possunt simili vitio scripta vocabula PUDICICIA, apud Apianum Iner. 
Sacros. p. 178, 231, 428. Valeria TERCIA, ibi p. 368. INUNDACIONE, ib. p. 131. TICIO et 
INDULGENCIA, p. 106. INSACIABILI, p. 140.; DISPOSICIONEM, apud Mommsenium Inscript. 
Regn. Neap. 109. aliaque multa. Eademque ratione saepius in marmoribus legitur fecialis, quum 
meliores et lapides et libri semper habeant fetialis, quod etiam Graeca scriptura przedisıs con- 
firmatur; cf. quae Orellius dedit ad Inscr. 2215. 

Ex his exemplis, quibus facile est addere alia non pauca, salis apparet, syllabas istas, de 
quibus agitur, in lapidibus tabulisque haud raro inter se commutari; nummi, ul ubique, sic in hac 
quoque re multo constantiores atque adeo recliores sunt; in quibus frustra, nisi ego fallor, ullum 
huius generis exemplum quaesiveris. Quid quod in eodem lapide, Or. 3031., si recle exseriptus 
est, quater legitur LARTIUS, LARTIA, deinde bis LARCIUS, LARCIA? quod nomen per literam 
t scriplum reperitur eliam 4013. 4963., per lileram € 2377. 3031. 3145. 3186, 4388. 4401. 
Unde quid potest esse apertius, quam hasce syllabas ei et ti iam antiquissimis temporibus a 
multis similiter atque adeo post primum allerumve saeculum Christianum à plurimis omnino pariter 
esse enunlialas? Sed parvam rem hoc loco commemorare non omillam. Non enim unquam in 
ulla inscriptione syllabas ei et ti inter se confusas a me reperiri memini, ubi altera litera i 
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sequalur. Etenim quum duae istae à in enuntiando saepissime in unum coirent, sonum legitimum 
literarum. € et € firmius retineri par erat; veluti quum Horatii et Horati dicerent, Mucii et Muci, 
faclum est, ut quum posterior à evanesceret, tamen reliqua appellatio maneret eadem. Itaque 
recle fecisse dixerim Papirium, quem supra laudavi, quod ab his syllabis, quas sequitur litera 1 
sonum Æ literae excludi docuit, ut otii, iustitii. 


II. Rectius scribi conditio, quam condicio. 


1. Jam Aldus Manulius de orthographia Latina p. 34. ex libris antiquis atque imprimis ex 
Virgilii codice Carpensi, quem nunc Mediceum vocant, condicio, non conditio scribendum esse 
statuit. Contra Claudius Dausquius in orthogr. vol. II. lib. 3. p. 86. unice verum esse defendit 
conditio. Cellarius in orth. p. 86. S. h. v. utrumque videtar probare, quum conditio originem 
sequatur, condicio aulem plurimorum lapidum et veterum librorum sit; addit autem in Sponii 
Recherch. p. 316. ex Romana inscriptione referri SUB HAC CONDITIONE. Hac, nisi fallor, ductus 
auctoritate clarissimus vir C. L, Schneiderus Gr. L. I. 1. p. 250. monumentis antiquis confirmari 
dixit condicionem, quum allera scribendi ratio in una inscriplione, non saepius, inveniretur. Neque 
tamen huius viri argumentatio id efficere poluit, ut recepta el pervulgata scriplura conditio relin- 
queretur; et, ut alios taceam, tam Orellius, quam Klotzius etiam post Schneiderum hanc scribendi 
rationem relinebant. Tum vero repente alius isque gravissimus exstitit contrariae rationis patro- 
nus, Philippus Wagnerus; qui, quum ad Aen. I. 236. scripsisset. ,DICIONE, Medic. constanter, 
idque recentiores, qui quidem accuralius seribunt, philologi sequuntur; item CONDICIO XII. 880., 
ut in plerisque lapidibus et libris antiquis; vid. Cellar. Orthograph. Lat.“ quamquam argumentis 
minime contemnendis, quae contra eum posuit Harlessius in Ephem. Antiqu. Darmstadiensibus, 
1840. No. 65. p. 529, aliquantulum commotus, tamen in Orthographia Vergiliana p. 422. persislens 
in sententia sua ila scribit: „CONDICIO, non CONDITIO, vid. V. L, ad Aen. I. 236.; sic etiam 
nummi ac lapides.“ Hunc igitur et huius potissimum argumenta. videntur sequi, quicunque nunc 
scribunt condicio, neque alia argumenta ab alio allata sunt usquam; nisi forle originis a verbo 
condicendi demonstrandae incerlissimas rationes, de quibus postea dicemus, huc referendas puta- 
bis. Wagneri igilur argumenta singula nobis examinanda sunt. 


2. Itaque in nummis legilur condicio, non conditio. Grave argumentum, cui quis non libenter 
cedat? Verum scire gestio unum nummum, in quo vel Wagnerus vel alius quisquam hoc voca- 
bulum legerit unquam. Adhuc, credo, talis nummus allatus est a nullo, neque facile afferetur; 
non enim exslat: quod ul liberius dicam et eo adducor, quod neque in Morellii thesauro numis- 
matum eiusmodi nummus comparet neque ab Eckhelio in doctrina nummorum veterum usquam 
commemoratur; et quod ipsa vocabuli notio ea est, quae haud ita facile in nummis locum habere 
possil. Itaque hoc argumentum invito et imprudenli polius doclissimo viro excidisse, quam cogi- 
tale perscriplum esse putaverim. Ad cetera veniendum est. 

3. In Jani Gruteri Corpore Inscriptionum (Amstelaedami 1707) quattuor exstant inscriptiones, 
in quibus condicio per literam € scriptum legitur: 4. SUB EA CONDICIONE in fine fere secun- 
dae columnae, quam vocant, pag. 126.; 2. CONDICIONE SUPRA DICTA, pag. 237, 5.; 
3. PEREGRINAE CONDICIONIS, 574, 5.; 4. HAC TAMEN CONDICIONE, 871, 2. Ex his eam, 
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quam. allero loco posui, etiam Orellius habet 707., eodem modo hic quoque scribens CONDICIONE 
SUPRA DICTA. Sed hoc falsum videtur esse; uterque enim, tam Gruterus, quam Orellius, hanc 
inscriptionem sumpsit ex Apiani Inseriptionibus (Ingolstadii 1534), apud quem pag. 139, 2. non 
CONDICIONE scriptum est, verum CONDICTIONE; quod quidem, imprimis quum in eadem inscrip- 
tione paulo ante praecedat sub hac conditione, per literam € scriptum, et soni similitudo sequentis 
vocabuli dicta scribenti forsitan iam obversata sit, mullo verius corrigendum videtur CONDITIONE, 
quam CONDICIONE. Itaque etiam factum est, ut Gruterus, aliquanto inferius eandem inscriptionem 
repetens, 748, 11. scripserit CONDITIONE SUPRA DICTA. Omnino autem falsa, quamquam inter 
veras a Grulero reposila, ista est, quam quarto loco perscripsimus ,HAC TAMEN CONDICIONE :* 
quam totam inscriptionem fictam antiquitus ab homine iuris pontificii et antiquitatis imperito, Sca- 
ligeri auctoritate in ipsa eius fronte notatum est; cf. Corrigenda et Add. p. 313. Quamobrem 
duobus tantum locis apud Gruterum exstare CONDICIO dicemus, Ex Orellii collectione eandem 
scripturam tuentes accedunt quattuor inscriptiones: 1. TALIS CONDICIO, SUB EADEM CONDICIONE, 
MUTASSETVE CONDICIONEM, EADEM CONDICIONE, quater eadem ralione scriptum, 775.; 
2. SUB HAC CONDICIONE et EA CONDICIONE, 2417.; 3. MEMOR CONDICIONIS OMANE (i. e. 
Romanae), 4360; 4. TU IPSA MIHI DI... DICIONEM QUAERERES, 4859, pag. 350., quod 
interpretantur condicionem; quod quamvis recte fieri videatur, tamen nequaquam certum est; et 
dubitandi causam primum eam attulerim, quod in mulilo vocabulo etiam singulae quae manserunt 
literae minus clarae ac cerlae solent esse; tum quod in eiusdem oralionis alia parte, ex schedis 
Barberinis deprompta, scriptum legitur SUB CONDITIO . . .: unde etiam Orellio dubitationis ali- 
quid oborlum esse suspicari licet ex iis, quae ipse de ea re monuit p. 352. Itaque apud Orellium 
Ires inscriptiones certas lestes habemus scripturae condicionis. Postremo apud Mommsenium in 
Inscriptionibus Regni Neapolitani (in Inscriptionibus Confoederationis Helveticae nusquam legitur hoc 
vocabulum) qualer exstat condicio, ubique ab ipso per lileram € scriptum: ex quibus id quod 
legitur 1504. EA CONDICIONE apud Orellium 4132. scriptum est CONDITIONE; item 6909. EA 
CONDICIONE apud Gruterum 638, 4. est CONDITIONE; tertium 735. EA CONDIC. UT ab ipso 
ita conformatum est ex lapidis ductibus his CONDIIIVT: unde Corsignani, quem Mommsenius lau- 
dat, ediderat CONDI. HUT; quod non dubito quin rectius CONDITI. UT legatur, quam 
CONDIC. UT. Restat igitur quartum et solum ex Mommsenii inscriptionibus, quo certo niti 
posse videamur, 5360. SI CONDICIONI PARITUM NON FUERIT. 

Aetatem harum inscriplionum si spectas, antiquissima est Gruteri 574, 5. PEREGRINAE 
CONDICIONIS, sub Domitiano posita anno 92. post Chrislum. Ex tempore Antonini Pii tres sunt, 
Gruteriana 126. SUB EA CONDICIONE, Orellianae 775., ubi quater scriptum est CONDICIO, ex 
anno 140. p. Chr., et 2417. SUB HAC et ET EA CONDICIONE, ex anno 153. p. Chr, Exeuntis 
saeculi quarti est Orelliana 4360. MEMOR CONDICIONIS OMANE, quae tota viliosissime exarata 
esl. Postremo incerlae aelatis est Mommseniana 5360., quam tamen non mimis antiquam et, ut 
aliquem saltem terminum constituam, non ante imperatorem Domitianum ponendam esse verisimile 
est. lam vero nequaquam mihi propositum est harum inscriptionum auctoritatem coniecturis et 
opinionibus ullo modo infringere; attamen non negligendum putavi, quod in Orelliana 775., quae 
omnium es! gravissima, singulare mihi visum est. In cuius parle postrema legitur: „Hoc decre- 
tum placuit in tabula aerea scribi et proponi in publico.“ Verumtamen monumentum istud, unde 


9 


desumpla est inseriptio, teste Eckhelio Doctr. numm. VI. p. 399. non est aerea tabula, sed mar- 
mor: quod numquid valeat ad hanc rem aliorum coniecturae relinquo. 


4. Alterius autem scripturae vocabuli conditio, per literam t, qui unum putaverunt exem- 
plum in inscriptionibus antiquis reperiri, magnopere erraverunt. Apud Gruterum huius generis 
monumenta sunt quinque: 1. pag. 237, 5. et 748, 11. SUB HAC CONDITIONE et CONDITIONE 
SUPRA DICTA; de qua inscriptione paulo ante dictum est; 2. pag. 378, 1. EA CONDITIONE; 
3. pag. 638, 4. EA CONDITIONE; 4. pag. 1031, 5. EA IPSA CONDITIONE; 5. inter inscriptio- 
nes suspectas vel spurias pag. 9, 1. HISCE CONDITIONIBUS. Ex his prima et quarta leguntur 
eliam apud Orellium num. 707. et 4084. Accedunt ex Orellii collectione tres: 1. num. 3115. EA 
CONDITIONE; 2, num. 4132. EA CONDITIONE; 3. num. 4859. SUB CONDITIO... ex schedis 
Barberinis, quam supra commemoravimus. 

Ex his inscriptionibus postrema est antiquissima; est enim aelalis Augusteae. Sequuntur 
duae, Gruteriana 748, 11. (237, 5. Orell num. 707.) et Orelliana num. 3115., quae sunt ex 
tempore imperatoris Claudii; denique Gruteriana 378, 1, ex anno 180. post Christum. Reliquarum 
tempus, quamquam salis bonae aetatis videntur esse, definire non audeo, Non negligendum est 
autem, Orellianam num. 3115. aeri incisam esse; quae tabula ahenea, clavis parieti affixa, in 
ruinis Herculanii oppidi effossa est: qua re haud parva auctoritas huic inscriptioni accrescit. 


9. Quibus expositis si quaerimus, ulra scribendi ratio monumentorum antiquorum testimoniis 
magis confirmata sit: mihi quidem certissimum est, praeferendam esse scripturam conditio, utpote 
quae antiquissimarum alque oplimarum inscriptionum auctoritate nitatur. Ab exeunte demum saeculo 
primo post Christum scribi coeptum videlur condicio, ita lamen, ut antiqua scriptura usitatior 
manserit; quo tempore etiam confusionem in appellandis eiusmodi syllabis increbuisse apparet ex 
iis, quae p. 3. exposita sunt. 


6. lam vero eliam de libris manu scriptis pauca dicenda sunt, quorum optimos ubique dicunt 
praebere condicio. Quod ut verum sit — neque enim in hac re meo ipsius iudicio nili conabor — 
tamen de tolo hoc genere quid statuendum censeam non tacebo. Ad diiudicandam hanc quaestio- 
nem, utrum in aliquo vocabulo ei an ti scribendum sit, libri manu scripti, ubi alia ratio aliud 
suadet, ad unum omnes nullius fere sunt momenti; adeo eliam in optimis vulgaris est ac tam- 
quam dominatur harum syllabarum confusio. Argumento sunt, quae ex antiquissimo Horatii codice 
Basileensi aliisque affert Kirchnerus Nov. quaest. Hor. p. 6. „e pro t frequens (vicium, Lacium, 
gracia, quociens, amicicia)"; cf. ib. p. 13. 23. 29. 34. 35. cet; addo codicem Mediceum Taciti 
ex quo Nipperdeiius p. 325. sqq. ingentem numerum vitiorum huius generis congessit: „servicio 
spetie (sic saepissime), pernitiem sedicio, pervicatia saciatos, cet. Itaque quum celeri minus recte 
fecerunt, quod in hac re ad codicum auctoritatem fere solam provocaverunt: tum nihil est omnino, 
quod Wagnerus uno isto loco Aeneidis XII, 880. — cur mortis ademta est Conditio, ubi Medi- 
ceus habet condicio — hane vocabuli formam confirmari iudicavit. Quam facile est, alios codices 
contrariae ralionis testes opponere? Sie Taciti codex item Mediceus, qui neque aetate neque 
bonitate Virgiliano quidquam cedere putatur (de quo vide quae disputata sunt a Francisco Rittero 
ad Tacit. Ann. vol. I. prooem. p. 48.) non uno aliquo loco, sed lib. I. 6. I. 16. II. 81., et sic 
semper habet conditio, per literam € scriptum. Unde satis elucet, quam incerta in hoc genere 
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codicum aucloritas sit: ex qua qui huic scriptori condicionem, alii conditionem restituere eonaniur, 
vide ne maiorem aliquanto, quam aequum est, divinationem sibi arrogent. 

7. Restat, ut de origine vocabuli aliquid saltem moneamus. Quamquam enim ceteris argu- 
mentis haud paulo magis confirmatur forma conditio, tamen ne altera quidem forma sine suis 
testibus est, ila ut utramque antiquis usurpatam esse certissimum sil; sed tamen, si una aliqua et certa 
originis ratio alleramulram commendaret, ipse eam non unice rectam quidem, at praeferendam 
pularem. Dubitatur autem, utrum sil a condicendo an a condendo, et utriusque ralionis doclissimi 
viri auctores sunt; quorum disputationes, quum maximam partem in praeiudicalis opinionibus ver- 
sentur, ego neque amplificare neque refellere conabor. Hoc unum moneo, etiamsi scribas condicio 
et a condicendo hoc derives, tamen linguam Latinam nullo modo carere posse altero illo vocabulo 
conditionis, quod a condendo duclum est. Elenim, ut Tertulliani et Prudentii locos omillam, in 
quibus conditio est creatio, opus: „frugum cultus et conditiones apud Ciceronem divin. I. 51. 
neque a condicendo neque a condiendo diclae esse possunt; fruges leguntur et conduntur, ul 
dicimus hac lege et hac conditione, Et si Platonis illud in Timaeo p. 33. d. 7770«z0 ydg ó 
Guvdels v. T. à. a Cicerone Tim. 6. conversum est „qui illa iunxit et condidit; vel si idem 
ó gvvÓs(c a Seneca Phoen. 655. „mundi conditor deus“ appellatur: quid tandem recusabimus in 
conditione eandem notionem atque in gvvó7/x7; agnoscere? Utrumque primum significat composi- 
lionem, pactionem; unde Cicero coniunxit conditiones paclionesque bellicas, off. III. 29. Alterius 
rationis neque ab alio quoquam idonea argumenta allata esse video, neque, quamvis cupiam, ipse 
reperire possum. Quid quod antiquissimus huius opinionis auctor nihilominus per ? scribendum 
vocabulum docuit? Isidorus enim, quem a nullo in hunc usum allatum esse mirere, Orig. V. 24. 
29. ,Conditiones sunt proprie testium, et dictae conditiones a condicendo, quasi condiciones, quia 
non ibi testis unus iurat, sed duo vel plures. Non enim in unius ore, sed in duorum aut trium 
testium stat omne verbum. Item conditiones, quod inter se conveniat sermo testium, quasi con- 
dieiones:* sì locus ita recte a.Lindemanno p. 158. editus est, usitatam scripluram esse conditio 
demonstrat. Quamquam haec antiquis monumenlis magis firmata est, quam ut vel antiquiorum 
grammaticorum vel nostrorum inventis eius auctoritas elevari possil, 


III. Rectius scribi dicionis, quam ditionis. 


1. Dicionis et conditionis in simillimo sono significalio est diversissima. Nihilominus velus 
est Opinio, vocabulum conditionis eiusdem originis esse alque dicionis, ita ut aut per literam t 
utrumque aut per € scribendum esse plerique censeant. In qua opinione quum ipse fuerim, an- 
lequam accuratius in rem inquirere coepi, absoluta quaestione a sententia desistere coaclus sum. 
Primum enim, ut ubique, sic in hac re investigandum est, utra scriptura antiquitus tradita sil. 
In nummis vocabulum non reperitur; ne in reliquis quidem inscriptionibus commonstratum a quo- 
quam invenio, atque adeo dubitatum est, num à sollemniore epigraphicae sermone alienum esset; 
cf. Harless, Ephem. Antiqu. Darmst, 1840. p. 530. In Orellii et Mommsenii inscriptionibus nus- 
quam sane hoc vocabulum exstat; exstat aulem aliquoties apud Gruterum, sed uno loco, quo ad 
disputationem nostram recle uli posse videamur, Est hic pag. 506. vers, 1. QUOIVE IN ARBI- 
TRATU, DICIONE, POTESTATE, AMICITIA ... Fragmentum est legis Serviliae, datae anno 91. 


u 


ante Christum, quod Carolus Sigonius de ludiciis lib. II. cap. 27. (pag. 525. ed. Bonon. 1574) 
Patavii a se in Museo Petri Bembi reperlum esse dicit, in aheneis tabulis vetuslissimis incisum. 
In hac igitur tabula certam ipsius antiquitatis manum habemus, quam erroris coarguere non ante 
cuiquam licebit, quam pari auctoritate alteram scripturam confirmaverit. Quod quum ipse in insti- 
tuendis his quaestionibus non sine aliqua cupiditate perficere studerem, ita tamen, ut veritati 
concedere. semper paratissimum me esse vellem: omnia, quae huc referri possent, accura- 
tissime observavi et hoc loco composui. Legitur igitur apud Gruterum pag. 43, 4. „L. STE- 
PANUS MULVIUS DITIONIS L. SENECIO“: in qua inscriptione, ut tota pessime scripla est, sie 
hoc vocabulum omni sensu caret neque quidquam lucis quaestioni nostrae afferre potest; quod 
magis credet, quicunque legerit, Deinde DITIONE iterum legitur pag. 1175, 8., cuius postremos 
versus huc transscribere iuvat: 
,Quaecunque in terris fuerit sententia Petri, 
Haec erit in caelis scripta notante deo; 
Dixit enim; „Tu es magno mihi nomine Pelrus, 
Et tibi caelorum forlia claustra dedi. 
Hac ditione potens terra caeloque Petrus stat, 
Arbiter in terris, ianitor in superis.* 

Huius epigrammatis scriptorem apparet originem vocabuli a dando repetivisse; verumtamen, 
quamquam a Grulero quo saeculo scriptum sit disci non polest, tamen ipsa res docet eo demum 
tempore esse compositum, quum iam dudum promiscue haberi syllabae ti et ei coeptae essent. 
Ab his igilur si discesseris, ditio nusquam nisi inter spurias et suppositas Gruteri inscriptiones 
reperitur pag. 2, 2. IN DITIONEM CESSERE ROM.; p. 3, 10. SUAE DITIONIS; p. 8, 1. ROMA- 
NAE DITIONI. Vides, quum omnia ista conficta sint et inania, nihil ex his dignitate et auctoritate 
posse componi cum fragmento illo Patavino, quo dicione per literam € scribendum esse confirmatur. 


2. Accedit auctoritas optimorum librorum manu scriptorum, ut magno consensu praestantis- 
simi harum rerum iudices testantur. Ac Virgilii quidem antiquissimi codices Mediceus et Vati- 
canus, ubicunque hoc vocabulum legitur, constanter habent DICIONE, Aen. I. 236. 622. VII. 737. 
X. 53.; cf. Wagner. Orthogr. Virg. 432. Zumpt. ad Curt. IV. 2. 13.; idemque de omnibus fere 
melioris notae codicibus refertur; qua re, quum sola per se non ila gravis sit, amplificatur tamen 
auctoritas veteris inscriptionis, 


3. Iam vero quum dicionem legitimam et antiquam vocabuli formam esse hoc testimonio 
confirmatum sit, recte quaeri potest, unde sit derivandum. Neque cuiquam dubium esse potest, 
quin a dicendo diclum sit dicio: quam opinionem iam attulit Servius ad Virg. Aen. I. 236., qui 
verba illa „dicione tenerent“ explicat „potestate; omnis enim potestas dictis constat, id est impe- 
rio;^ cuius testimonium, quamquam ea aetate syllabae ei et ti iam satis frequenter confunde- 
bantur, in consensu librorum Uniusque, quam habemus, inscriplionis sine dubio magni faciendum 
est, Accedit, quod quidquid exemplorum exstat, in his omnibus vocabuli notio est arbitrium, ius, 
potestas, denique imperantis sive dicentis aliqua virtus vel actio, nunquam subditi ve] subiecti: 
quum tamen, Si @ dando derivatum esset vocabulum et ad deditionis significationem accederet, 
eius debere! actio esse, qui daret aliquid vel se ipsum alterius imperio subiiceret. Sed haec 
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nolio. apud nullum scriplorem usquam reperitur; nisi forle epigramma istud oppones, quod supra 
perscripsimus, in quo hac ditione idem est quod hac datione: cuius generis aliud exemplum 
exslat nullum. 


IV. Scribendum esse contio, non concio. 


1. Nunquam persuadere mihi polui, hoc vocabulum contionis non orlum esse a conciendo. 
Quod quum alii multi negarent, Reinholdus autem Klotzius in lexico Lalino nomen contractum 
esse ex conventione diceret: locis omnibus, qui a doctissimo viro in hunc usum allali sunt, accu- 
ralissime examinatis, persistendum in mea sententia intellexi. Neque enim quod COVENTIO 
scriplum est in senatus consulto de Bacchanalibus, neque Varronis locus l. L. VI. 43. „e lacte 
coacto caseus nominatus; sic ex hominibus contio dicla, sic coemplio, sic compitum nominatum,“ 
neque quae ex Paulli Diaconi excerplis afferuntur, ullam vim habent ad demonstrandum id de quo 
agitur. Contra idem ille Paulli locus p. 38, 4. (pag. 30. ed. Lindem.), quem Klotzius excilavil, 
contionem à conciendo appellatam esse indicat. Verba sunt haec: ,Conlio significat conventum, 
non tamen alium, quam eum, qui a magistratu vel a sacerdote publico per praeconem convoca- 
lur;^ cuius sententiae vis non in vocabulo conventus est, sed in verbo convocandi, id est con- 
ciendi, Et si Varro caseum ex coacto lacte quasi coareum appellatum esse putat, de qua re 
conferendus est lib. V. 108., ex loco eo, quem supra laudavimus, non magis sequitur, ut con- 
lionem, quam ut coemtionem ex coactione ortam esse dixerit, Itaque ne Klotzium quidem vocabuli 
originem a conveniendo repetendam pulo erediturum fuisse, nisi hac ralione vel sola vel facillima 
sallem scripturam per literam €, quae plurimorum optimorumque librorum manu scriptorum est, 
confirmari putavisset. Ad lapides enim et tabulas neque ipse provocavit neque, quantum ego 
scio, alius quisquam: quod tamen maxime necessarium fuit. Apud Orellium quidem et Mommse- 
nium nusquam reperitur vocabulum; ter autem exstat apud Gruterum in duabus antiquissimis 
aheneis tabulis. Prior est, quam supra laudavimus, p. 506., ubi vers. 18. legitur IN CONCTIONE 
RECITETUR (apud Sigonium est IN CONTIONE RECITENTUR); vers, 42. IN CONTIONE PRO 
ROSTRIS; altera p. 507. vers. 10, RECITENTUR IN CONTIONE, non minus antiqua. Ad haec 
certissima testimonia quum omnium fere optimorum codicum auctoritas accedat — Zumptius ad 
Curt. IV. 15. 21. „in contione, omnes libri nostri et optimi ex olim collatis? cf. ad IV. 40. 16. — 
nullus iam dubitationi locus relinquitur et scribendum est contio. 

2. Illud ipsum autem, quod primo loco Gruterus habet, CONCTIONE — quae scriptura, nisi 
memoria me fallit, etiam in libris haud ita raro reperitur — originis inveniendae tamquam viam 
demonstrat. A supino concitum faclum est concilio, quod per syncopen in concio, deinde in 
contio abiil. 


V. Scribendum esse setius, non secius. 


1. Secius et sequius literis tantum differre, re idem esse affirmant. Ego neutrum vocabulum 
Latinum esse dixerim, quum pro utroque, quoscunque locos comparavi, ex ipsa codicum auc- 
toritate vel setius vel segnius legendum esse intellexerim. Verum de altero tantum hoc loco 
agitur; ac videndum est primum, quid monumenta velera doceant. 
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Rarissime quidem hoc vocabulum in inscriptionibus repereris. In iis collectionibus, quas 
saepius excilavi, Gruteri, Orellii, Mommsenii dico, nisi quid praeter opinionem oculos meos eflu- 
git, bis tantum deprehenditur, utroque loco scriptum per literam €. Prior locus est apud Gruterum 
pag. 204. med. QUO SETIUS EAM PECUNIAM ACCIPIANT; quam inscriptionem etiam Orellius 
habet num. 3121.; alter Grut, p. 508. med, MINUS SETIUSVE FIAT, Utraque inscriptio antiquis- 
sima est, allera anni 116. ante Christum, aheneae tabulae incisa; allera, fragmentum iudiciarium 
continens, aetate non multo inferior, ut ipsa sermonis ralio teslis esl. 

2. Eandem vocabuli scripturam tuentur libri manu scripti. Wagnerus Orthogr. Verg. p. 472. 
„SETIUS, non SECIUS, ubique Mediceus, consentiente Romano cum aliis libris veterrimis.^ - Exstat 
autem Georg. II. 277. III. 367. Aen. V. 862. VII. 781. IX. 441., qui loci satis multi sunt, ut non 
fortuito, sed consulto ila scriptum statuamus. Setius edidit etiam Lachmannus Lucr. VI. 315. 
alleramque formam condemnavit; de eadem re conferri potest Oudend. ad Caes. b. c. II. 7. alii. 

3. Itaque nequit iam dubitari, quin ab antiquis ita scriptum sit. Sed qui tandem faclum est, 
ut iam inde a mullis saeculis plerique omnes secius scripserint? Scilicet in investiganda vocabuli 
origine, si secius scribebant, sine ulla opera asseculi sunt, quod voluerunt; si setius tenebant, 
desperanda res erat. Secius dicebant esse a secus; cui tamen rationi obstant haec tria, primum 
quod in altero vocabulo prima syllaba producenda est, in altero corripienda; tum quod talis com- 
parativi formandi nulla prorsus exstat analogia; denique quod secus ipsum iam comparativam 
nolionem habet ob eamque rem non magis comparativi formam patitur, quam v.c. aliter; id enim 
secus significat. Verumtamen etiamsi nihil obstaret, tamen esset falsum, quia setius ab anliquis 
tradilum est, non secius, Cuius qui statuerunt aliam tantum scribendi formam esse sequius eamque 
a sequendo ductam dixerunt; primum ipsi viderint, quale portentum vocabuli efficiant; tum vero 
eliam meminerint, literas qu et € commutari quidem saepius inter se ante vocales © et u, 
nunquam vero (hircinum enim el hirquinum omillo) ante vocales i et €; quis enim, quum quotidie 
et cotidie, sequutus el secutus saepe scriptum sil, quis, inquam, est, qui unquam cia pro quia vel 
Quiquero pro Cicero scriplum viderit? Neque enim unquam € in qu, sed qu in € transiit. 

4. De vera origine vocabuli setius iam antiqui grammatici dubitarunt. Festus p. 263. ed. 
Lindem. „Setius a sero videlur dietum. Accius in Amphitryone: Si forte paulo, quam tu, veniam 
selius.^ Sic enim scribendum esse libri suadent, cogit ratio. Sed ne hanc quidem veram vocabuli 
originem esse cuiquam probabitur, quamvis licet uno alterove loco setius et serius affinem nolio- 
nem habere videantur. In difficili re atque dubia meam, qualiscunque est, opinionem proponere 
licebit, Setius est a Sed vel a loquelari parlicula se, hoc modo. Parlicula haee se, i. e. sine, 
et coniunctio sed tam idem sunt, quam nostrum sonder, i. e. ohne, el sondern, i. e. aber, Quid 
quod sed antiqui dicebant pro se? Festus p. 148, Lindem. ,Sed pro sine inveniuntur posuisse 
anliqui.^ Sic scriptum reperies apud Grulerum p. 203. med. SED FRAUDE; item p. 508 v. 17. 
p. 509. v. 20. Hoc vero d qui tamquam paragogicum pulant vel cum altod marid ex columna 
rostrala comparandum, res componunt prorsus alienas; hoc posterius enim in declinatis tantum 
reperitur. Itaque sed antiqua forma est pro sine, et haec particula sed et adversativa sed prorsus 
idem vocabulum est, *) Sed autem et in lapidibus et in libris antiquitus frequentissime per 


*) Si cum Charisio p. 87. P. et Victorino p. 9458, sed a sedum derivaveris, quod vocabulum sine exemplo est 
et fictum videtur: vide ne maior ad explicandum sedum, quam sed difficultas oboriatur. 
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literam € scriptum est, set, quam ego formam non meliorem quidem, sed antiquiorem esse censeo. 
Ex hoc vocabulo set factum est setius cadem ralione, qua ex sat faclum .est satius, utrumque 
superlativo carens. Quae autem. vocalis in set principio longa erat, longa mansit in setius; brevis 
facta est in fine vocabuli, ut animäl, postrema brevi, ex animàle. 

Quae si artificiosius quam verius exposita putabis, condonato. 


VI. Scribendum esse otium, non ocium. 


1. De vocabulo otii ut pauca dicerem, commolus sum auctoritate Reinholdi Klotzii, qui non 
solum in lexico Latino, verum eliam in Ciceronis editione Teubneriana, quam discipulis meis vel 
maxime commendandam pulavi, ubique ocium et negocium exprimendum curavit; quod ille quibus 
de causis fecerit, quantum ego video, nusquam dixit. Itaque sive vocabuli originem aliquam se- 
culus est sive anliquum, quem putavit, scribendi usum: utrumque nobis examinandum est, ne tanti 
viri errore ducti eliam alii in vitium incurrant. 

2. De etymologia vocabuli otium iam ab antiquioribus philologis mulla disputala sunt, neque 
tamen ulla inventa ralio est, qua recte inniti possimus. Fuerunt, qui zar dvrigoaciv ortum 
vocabulum dicerent a comparativo ocius, eadem ralione eodemque iure, quo lucum a non lucendo; 
alii cum Graeco vocabulo óxvoc, quod ignaviam et segniliem significal, cognatum esse eademque 
saltem ex radice ductum voluerunt. Itaque utrique originis causa per literam c scribendum sta- 
tuunt ocium. Ex altera parte Scaliger dictum esse voluit ab «oy, auricula, quia otium proprie 
esse videretur, quando aliis possemus operam dare aurium; G. I. Vossius ab od, seorsum, 
quia tum otium nobis suppeteret, quum aliorum alloquiis et interpellationibus non impediremur ; 
Becmannus Origg. l. L. p. 794, ab od, quia otium esset, ubi nihil ageremus, ubi feriaremur; 
Is. Vossius ab opto, ut esset quasi oplium, vel ab «drös, adrileoVer, quod verbum nunquam 
exstilit; alii denique aliter. Eliam Döderleinius Syn. Lat. VI. p. 251. otiose componit cum «zo, 
aigtoc, i. e. vz0«06, quo sensu zz/o«ov Errog diclum est pro udzacov, Hom. hymn. Apoll. 540., 
ut otiosus sermo apud Quint. VIII. 2. 19.; addit Germanicum vocabulum öde, Gothicum authids, 
deserlum. Eadem fere idem vir habet alio loco, V. p. 246.; quae quum attulerit tamquam prorsus 
certa, tamen ipse dubitanter adiicit, si antiqua et vera scriptura sit ocium, hoc cum verbo vacandi 
eodem modo componendum esse, quo udus cum vadum. Quae omnia quam dubia àtque adeo 
quam nihil sint, neminem fugiet, neque quemquam eorum, qui primi repererunt, suum sibi inven- 
tum salis persuasisse dixerim. Itaque num Klotzius aliam quandam vocabuli originem secutus sit 
nescio; hoc video, ex omnibus illis, quae propositae sunt, nullam esse ita comparatam, ut ad 
relinquendum scribendi genus, quo adhuc usi sumus, recle ea niti possimus. Neque vero ipse, 
quum probabilia afferre nequeam, coniecturae opinionique indulgebo; illud tenebo, non constare 
de origine vocabuli totiusque rei iudicium in eo posilum esse, ut tamquam historice usum scri- 
bendi huius vocabuli persequamur, 


3. lam in nummis neque otium neque ullum inde ductum nomen apparet usquam; Certe 
neque ego inveni neque a quoquam inventum esse reperi. In tabulis autem et lapidibus Otium 
et negotium et ejusdem slirpis vocabula frequenlissima sunt et tam Constanter per literam € scripta, 
ut ne excogilari quidem ulla videatur posse ratio, qua quin sclum hoc scribendi genus veteribus 
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usilalum fuerit possil in dubium vocari. Exempla affero haec: In tabula ahenea Herculanensi, 
quam supra commemoravimus, apud Orell. Inscr. 3115., sexies legitur NEGOTIATIO et NEGO- 
TIARI; cuius inscriptionis gravissimam esse auctorilatem diximus; tum NEGOTIUM, NEGOTIATIO, 
NEGOTIATOR, NEGOTIARI ex Orellii collectione exscripsi 493. 736. 913. 995. 1368. 1410. 
2029. 2515. 2526. 2672. 3314. 3093. 4020. 4060. 4063. 4077. 4087. 4109, 4114. 4202. 4236. 
4243. 4246. sqq. 4466. 4729.; ex Mommsenii Inscr. regn. Neap. 123. 500. 741. 2423. 25106. 
2530.; ex eiusdem Inscr. conf. Helv. 264., denique OTIUM, OTIOSUS reperitur Orell. 1158. 1183, 
ter ila seriptum, 3003., Momms. Inscr. Neap. 1137. Contra allerum scribendi genus rarissime 
in lapidibus exstat; equidem cerle, quamquam non indiligenter legisse me puto, semel inveni 
apud Orellium 4111. NEGOCIANTUR, in inscriptione Mitylenensi; semel apud Mommsenium inter 
falsas vel suspectas 446. NEGOCIUM; ocium autem nusquam reperi.*) Itaque si tanto consensu 
ipsa nobis antiquilas haec vocabula praescripsit: quae tandem iusta esse polest mutandi ratio, 
quamvis licet omnes libri manu scripti mutationem suadere videantur? 

4. Verum eliam libri tantum abest ut Klotzii sententiam adiuvent, ut vix ullo alio in voca- 
bulo maiore cum constantia lapidum auctoritatem confirment. Testes affero Ellendtium, Kirchnerum, 
Silligium, Wagnerum, quos constat singulari cum cura atque sollertia eiusmodi res speculatos esse; 
quorum lamen nemo ocium aut negocium Scripsit usquam, sed otium et negotium; neque vero 
ullam scripturae varietatem in codicibus antiquis reperiri annotaverunt. Quod ut vere diclum esse 
tibi persuadeas, comparare licet Ellendtium ad Cic. de or. I. 17. 78. I. 21. 95. I. 35. 164. 1. 51. 
219. I. 52. 224. alibi; Kirchnerum ad Hor. sat. I. 1. 31. I. 4. 138. I. 6. 128, II. 1. 80. II. 3. 
19. alibi; Silligium ad Plin. nat. hist. Praef. $. 6. VI. 28. sect. 32. §. 146. 149. 157 alibi. 
Denique Wagnerus Orthogr. Virgil. p. 461.: ,OTIUM sic per t constanter Medic.“ 

5. Postremo ne quid neglexisse arguamur, quamvis iam absoluta quaestio videatur, addamus 
testimonia veterum grammalicorum. Itaque Eutyches apud Cassiodorum p. 2312. P. quum literarum 
ordinem secutus singula vocabula explicaret, otium posuit inter opus et ovis: unde sequitur non per € 
istum, sed per € hoc nomen scribendum iudicasse. Magis aper(um alque adeo certissimum testimonium 
est Q. Papirii, quem supra I. 2. commemoravimus; ex quo apparet, huic grammatico solam hanc 
scripturam otii per € cognitam fuisse atque ipsius aetate in hoc vocabulo literam t, sequentibus 
duabus literis i, suum ac legilimum sonum tenuisse, ita ut oli-i eadem ratione diceretur atque 
oti, nunquam vel oci-i vel oci (oki); cf. pag. 7. Postremo quamquam parva res est, tamen nolim 
everti annominationis genus, quam nunc assonanliam vocant, quae inest in versu Enniano apud 
Gellium. XIX. 10: Otio qui nescit uti, plus negoti habet. 


VII. Scribendum esse nuntius, non nuncius. 


1. Nostra aetate quum plurimi seribant nuntius, tamen haud pauci viri docli alleram seri- 
bendi rationem sequuntur el nuncius per literam € scribendum esse putant; in quibus Freundius, 
Klotzius, Dóderleinius, alii; qui quidem omnes, de celeris argumentis, quibus in hac re utendum 
est, minus solliciti, solam originem vocabuli, quam sibi finxerunt, sequendam esse statuerunt. 


— 


*) Gruteri inscriptiones huius generis perscribere omisi; probe autem memini et pro certo affirmare possum, longe 
frequentissime habere eum NEGOTIUM, per t scriptum, aliquoties tamen etiam per C. 
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Rectius aulem erat, primum inquirere, quemadmodum a Romanis ipsis hoc vocabulum seriplum 
esset, et investigandae originis rationem non libidine scribendi, sed reverentia usus antiqui mu- 
nire. Verum eliam nos in hac quidem disputatione eorum vestigia prementes primum videamus 
de etymologia, tum cetera quae huc pertinent argumenta exponamus. 

Antiquissima fortasse Varronis opinio est, qui de 1. L. VI. 58. Müll: „Nuntius enim est ab 
novis rebus nominatus, quod a verbo Graeco véoc polest declinatum.* Hane sententiam amplexi 
alii amplificaverunt, quum antiquiores nonnulli nuntium tamquam noviscium, quia per eum nova 
scirentur, Freundius autem in lexico Latino quasi novum-cium, nova cientem, appellatum. esse 
velit. losephus Scaliger in Coniectaneis tradit, vosyxcoc esse vocem Syracusanam, alque ut ab 
£v, Evög, faclum sit odyzie, uncia, ita a véoc fieri vovyzeog. Lindemannus ad Eulych. (Corp. Gr. 
L. I. p. 170. n. 26.) nuntium vult diclum esse eum, qui ciet nomine vel qui nomen ciet; Dóder- 
leinius Syn. Lat. V. p. 106. hoc vocabulum a zoscendo ductum esse contendit. Itaque hi atque 
alii cum Klotzio, qui quam vocis originem staluerit non invenio, nuncium per literam € scriben- 
dum esse iudicant. Quae omnia salis aperlum est ex suo cuiusque arbitrio, non ex rei necessitale 
esse conslilula; valetque hoc loco idem, quod quum ad morbum aliquem multa medicamenta 
inventa sunt, ut nullum eorum sit probatum. Sed quum nulla etymologia, quae quidem alteram 
scribendi rationem per literam t probare possit, patronum nacla sit: ipse nuntium vel ex novan- 
tius, a novando, quamvis hoc fieri posse negent alii, vel ex nuentius, a nuendo, ut Amantius et 
Cluentius ab amando et cluendo, (numen, Wink, Gebot; nuntius, Bote) orlum putabo; non quod 
ita esse affirmem, sed ut nullam ceterarum rationum hac esse probabiliorem contendam. Non 
constat de vocabuli origine, neque quidquam omnes istae opiniones ad eius scripturam 
valebunt. 

2. Valebit autem traditus ab antiquis Romanorum mos, quem qui deseret, is suam aliquam 
linguam scribendo exprimere, non Lalinam, putandus est. In qua re miratus sum, quod multi 
viri docti, a Manutio in errorem inducti, ut videntur, de seribendi consuetudine, quae in lapidibus 
obtinet, falsissime iudicaverunt. Inscriptiones enim multo plurimae ac tantum non omnes nuntium 
et quae inde ducta sunt semper per literam € habent, quum € omnino rarissime inveniatur. 
Exempla exseripsi haec: In Cenolaphio Pisano Caii Caesaris, quod est ex Augusli tempore, legilur 
CUM ALLATUS ESSET NUNTIUS et paulo post DECESSUS NUNTIATUS (Orell. 643.); in veteri 
senatus consullo DEIXISTIS VOBEIS NONTIATA ESSE (Orell 3114.); quos locos solos quidem 
ex Gruteri thesauro attulit iam Cellarius. Deinde in epistola imperatoris Domitiani est PRONUN- 
TIAVI QUOD SUBSCRIPTUM EST (Orell. 3118); in carmine ad laudem Mercurii composito 
JOVIS NUNTIUS (Orell. 1417.); porro NUNTIAT, Orell. 4944. (Mommsen. Inscr. R. N. 7143); 
ENUNTIATOR AB SCAENA GRAECA, Orell. 2614. (Momms. l. l. 6886, in eadem inscriptione 
habet denuntiator. Denique a Mazochio ex Tabula ahenea Heracleensi septies exscripsi RENUN- 
TIARE, ubique per literam € scriptum, vers. 26. bis, v. 31. 40. bis, 58. 65. Contra duos tantum 
locos reperi, ubi eius stirpis vocabula, per literam € scripla traduntur, quorum alterum a Gru- 
tero 254, 4. etiam habet Cellarius, DENUNCIATORES PUTEOLANI; quem locum quum ita scriptum 
ediderint Gruterus, Orellius (2544.), reliqui, Mommsenius tamen (inscr. R. N. 104.) ex Panvinii 
fastis notata discrepantia scripsit DENUNTIATORES, per literam t; quapropter hunc locum in 
medio reliquendum censeo. Restat ana inscriptio, Orell. 4570., ubi legitur SECUNDUM 
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RENUNCIATIONEM MENSORUM;. quae ut recle exscripta sil, ponderis tamen ea re habet minus, 
quod est ex ineunte lertio demum saeculo post Christum natum. *) 

3. Alque eadem fere conslantia, quae est in lapidibus, etiam in plurimis libris manu scriptis 
invenitur. Quod ut appareat, conferri poterit Ellendtius ad Cic. or. I. 22. 103. I. 40, 183. 
J. 42. 187. I. 53. 230. I. 56. 238. alibi; quibus omnibus locis vel sine discrepantia nuntius per 
literam € scriptum est, vel saltem in paucissimis lantum libris iisque peioris notae allera scriptura 
invenitur, Item Silligius ad Plin. n. h. VI. 31. sect. 36. XII. 19. sect. 42. alibi, renuntiat, nun- 
tiatam habet, nulla omnino scripturae varietate indicata. Denique qui ad dirimendam omnem 
controversiam unus in hoc genere maxime idoneus pulalur, Virgilii codex Mediceus nuntius, 
denuntio non uno aliquo loco, sed omnibus per literam t scripta exhibet, i. e. Aen. I. 391. 
II. 547. III. 310. et 366. IV. 188. V. 664. VIII. 550. et 582. IX. 473. et 689. XI. 740. et 897. 
XII. 75. Georg. I. 453.; unde Wagnerus Orthogr. Virg. p. 460. „nuntiare, nuntius, ubique per t 
cum oplimis libris Mediceus.* Quamquam de hac re alii iudicabunt aliter; quapropter tenendum 
est, quod p. 9. de ista confusione monuimus. Sżedtbiblietbel Laos 

Itaque quod omnibus testimoniis traditum est — nam in nummis ne hoc quidem vocabulum 
legilur — id servandum esse dicimus, dum melioribus, quam adhuc factum est, argumentis altera 
ratio se tueatur. 


VIII. Rectius scribi genitrix, quam genetrix. 


1. Genelrir an genitrix scribendum esset, multum iam inter antiquiores philologos certatum 
est, ex quibus imprimis Claudius Dausquius orthr, vol. II. tr. 7. p. 141. priorem rationem eo 
defendit, quod sic et libri veteres et nummi lapidesque praeferrent, et Probus moneret, genitor 
per I exarari, genetriz per e, eodemque modo et meritum et meretrix scriberetur. Huius viri 
argumenta quum lantum valuerint, ut iam inde a Forcellino lexica nostra omnia fere a genitrice 
ad genetricem mos relegent, repelita et perpaulum quidem amplificata sunt a recentioribus, ex 
quibus laudandi potissimum et examinandi nobis sunt Wagnerus et Lachmannus. 

Wagnerus igitur ad Virg. Georg. IV. 363. ,En memorabile exemplum consueludinis atque 
usus analogiae ac rationi repugnantis! A voc. genitor enim quum fieri debeat genitrix, optimi 
libri — et Mediceus quidem, nam de aliis pro cerlo id affirmare non licet, constanter — praebent 
GENETRIX, GENETRICIS.* Idemque Orthogr. Verg. p. 438. „GENETRIX non GENITRIX. VENUS 
GENETRIX, sic, constanter in anliquioribus nummis.“ Lachmannus Comment, in Lucret. p. 15. sq. 
„Sed Probus in Arte minore p. 249. ed. Mai., quasi hanc vocabuli formam (genitrix) ne novisset 
quidem, quaesivit, qua de causa genitor per À et genetrix per € literam scriberetur,“ Et paulo 
post: „Porro eadem differentia est in institore et obstetrice, in meritorio et meretrice, de quibus 
nemo dubitat.“ De lapidibus neuter eorum quidquam dicit; verum hos quoque testes in eadem 
re et alii appellaverunt et i$, qui in Forcellini lexico (ed. germ. s. v. genetrix) de scriplura huius 
vocabuli disputavit, Venerem genetricem sic constanter legi dicens in nummis et lapidibus, Itaque 
et nummi et lapides et libri et ipsi grammatici veteres genetricem Tlagitant, atque in obstetricis et 


meretricis consortio satis inest analogiae ad istam scripturam confirmandam. Verum singula videamus. 
EO IC OU — — _ _ $— . 
9) Ne huius quidem vocabuli exempla ex Gruteri Corpore perseripsi; multo plurima autem per literam € scripta sunt. 
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2. Quis igilur anliquiores istos nummos attulit, in quibus ,VENUS GENETRIX, sie constan- 
ter^ legitur? Nam si constanter legitur, multos aliquos esse necesse est. At enim iam Orellius 
ad Inscript. 1376. monuit, Veneris Genitricis, quod mirere, paucissima ommino superesse monu- 
menta, Si vero in Morellii atque Eckhelii operibus acquiescere licet, nummi quidem complures 
el satis anliqui inveniuntur, in quibus effigies Veneris, quam genetricem interpretantur, comparet; 
sed in quibus hoc Veneris cognomen his literis perscriptum sit, neque valde antiqui reperiuntur 
usquam, neque vero multi. Omnino hoc vocabulum vel genetricis vel genitricis in nummis the- 
sauri Morelliani legilur nusquam. Contra Eckhelius tria affert exempla nummorum Veneris Geni- 
tricis, quorum primus, qui est Plotinae Traiani, habet VENERI GENETRICI, vol. VI. p. 466.; alter, 
Hadriani, item VENERI GENETRICI, vol. VI. p. 511.; tertius denique, luliae Paulae, uxoris Ela- 
gabali, quem nummum eliam Wagnerus attulit, habet VENUS GENITRIX, vol. VII. p. 258. Praeter 
haec tria ne Eckhelius quidem Veneris vel Genetricis vel Genitricis exempla affert ulla, quamquam 
tam vol VI. p. 511., quam vol. VIL p. 258., utriusque inscriptionis etiam alios nummos a se 
cognitos esse indicat; verum ne alius quidem quisquam eiusmodi exempla demonstrat et ipse 
Eckhelius antiquiores, quam quos dixi, eius generis nummos exstare nullos docet. Itaque si tres 
nummos illos comparaveris, quaenam ista potest appellari constantia scribendi, quum in duobus 
genetrix, in uno genitrix legatur? vel quaenam anliquitalis laus recte tribuitur duobus istis num- 
mis, quum neuler hac laude magnopere dignus esse videatur neque ita multum distet ab eo, qui, 
quasi multa saecula post excusus sit, demum in nummis luliae Paulae inveniri dicilur? Maior 
sane aliqua his nummis auctoritas acerescat scripturae genetrix, nequaquam vero ea, quam Wag- 
nerus dixit, qua allera scribendi ratio ullo modo possit repudiari. Ac ne quid occullasse videa- 
mur, eliam in uno alio nummo non Venerem quidem, sed Iuliam Augustam (Liviam) appellari 
GENETRICEM ORBIS TERRARUM dicimus; qui nummus est coloniae Romulae Baelicae; quem 
propter ineptam provinciarum adulationem extremae insaniae testem Eckhelius appellat; cf. Vol. 1. 
p. 28. vol. VI. p. 154. Itaque in uno nummo Hispaniensi duobusque Romanis ex tempore Traiani 
et Hadriani habemus GENETRICEM, in uno Romano ex tempore Elagabali GENITRICEM. Ceteros, 
si qui sunt, utpote ignoratos, pro nullis numeramus. 

3. Contra in lapidibus genitrix non minus frequenter reperitur, quam genetriz. Huius generis 
inscriptionum prima in Collectione Orelliana est No. 617., ubi:legitlur IULIAE AUGUSTAE . . . 
GENITRICIS ORBIS, quod marmor Antiquariae in Hispania repertum est; cf. Eckhel. d.n. vol. VI. 
p. 154. Altera Or. 1358., Romae reperta, habet SACERD. VEN. GENITRIC. Tertia est, quam 
Orellius ad 1377. in Romanelli Topographia Telesiae in finibus Neapolitanis repertam et ita 
scriptam perhiberi dicit „Veneri Genetrici^, quum contra Mommsenius Inscript. Regn. Neap. 
4837. et is quidem ex adzorpig in hoc lapide VENERI GENITRICI scriplum exstare testetur. 
Quartam addo Orell. 1365. VENERI GENITRICI MATRIQUE DEUM; quintam Orell. 1377. SACERD. 
VENERIS GENITRIC. (quamquam eandem Mommsenius inter suspectas 112. retulit in eaque 
GENETRICIS edidit); sextam et septimam, quas non minus idem Mommsenius inter suspectas vel 
falsas retulit, ex eius inscriptionum corpore, quod supra nominavimus, num. 528. VENERI GENI- 
TRICI ET GENIO AUGUSTI, et num. 960. VENERI GENITRICI ET GENIO LUDORUM. Alteram 
scripturam jenetriz apud Orellium non reperies nisi in Kalendario Pinciano, vol. II. p. 399. 
(Grut, 135, 2.) VENERI GENETRICI et, quamquam e schedis Barberinis, non ex ipso marmore 
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desumptum, num. 4643. GENETRIX NATORUM. Sola vero eius generis inscriptio, quam quidem 
Mommsenius inter veras et germanas afferat, num. 1385., ex coniectura tantum reposita et nequa- 
quam certa est. Quum enim de Vita, qui solus vidit et descripsit, edidisset et interpretatus esset 
DEAE VENERI C. ENETRI C. L. SACRUM i. e. „Veneri a Caio Enetrio Caii liberto: Orellius ad 
1376. suspicatus neque tamen edere ausus est „Deae Veneri Genetrici^ Mommsenius autem rem 
incertam pro certa amplexus in probanda Orelli ċorrectione, quam dicit, nimis promptus fuit. 
Etenim non solum de Vitae edrotjia obstat, verum eliam ipsa inscriptionis ratio, quum Venerem 
quidem genitricem appellalam saepius, Deam vero Venerem addito genitricis nomine insignitam vix 
unquam repereris, Itaque huius inscriptionis in diludicanda re, qua de agitur, ullum esse usum 
negamus; addimus duas, quas praeterea apud Mommsenium invenimus, sed in falsis vel suspectis 
repositas, 491, VENERI GENETRICI SAC. et 671. VEN, GENETRIC. AFRODISIAE. A Grutero 
denique accedunt VENERI GENETRICI, 225, 3. et 1012, 3.; HELENAE GENETRICI CONSTAN- 
TINI, 284, 4.; QUEM GENUIT GENETRIX, 665, 85 PATER ET GENETRIX, 979, 1.; alterius 
autem formae HAEC GENITRIX, 789, 6. (eadem quae eliam inler dubias 15, 5. affertur); 
GENITRICE; 823, .; TU GENITRIX, 1170, 4.: quae omnes vel incertae vel haud ita priscae 
aetalis sunt. 

Haec habes ipsius antiquitatis testimonia, quibus, ni fallor, ex iis quidem libris, quibus uti 
mihi licuit, vix aliud poterit addi ullum. Ex quibus primum hoc constituere liceat, falsissimam 
esse Cellarii istam tamquam conciliatricem opinionem, qua deae praerogativa quadam Venerem 
Genetricem cognominandam, ceteras vero genilrices esse dicendas iudicavit: quem errorem eliam 
alii amplexi sunt; cf. Kirchner. ad Hor. sat. II. 3. 133. Verum ex ipsis, quae perscripsimus, 
exemplis luce clarius est, aut ubique licere utrumque, aut alterum utrum ubique esse reiiciendum. 
Tum vero non minus aperte perspicitur, quam inconsiderate fecerint ii, qui in nummis et lapidi- 
bus constanter legi genetrix dixerunt. Utramque formam in his monumentis pari fere iure reperiri 
et in omni re usurpalam esse dicemus et ad disceptandam litem aliis etiam argumentis nitendum 
esse. Itaque iam ad libros manu scriptos veniamus, 


4. Ac'Wagneri quidem sententia, qua optimos libros conslanter praebere genetri dixit, 
iure reiecta et improbata iam ab aliis est, Apud Prudentium, cuius admodum bonos codices esse 
volunt, novissimus editor Theodorus Obbarius sine ulla scripturae varietate habet genitriz; cf. 
Prudent. Peristeph. IV. 22. Diptych. v, 107. Kirchnerus autem ad Hor. sat. II. 3. 133. manu- 
scriptos suos „prope ad unum omnes“ genitricem habere docet, libros hanc formam vocabuli, 
quum quidem appellalivum sit, tueri affirmans: de qua re supra dictum est. Ex Virgilii autem 
codicibus ipso Wagnero teste Mediceus quidem constanter habet genetrix, Palatinus vero genitrix. 
Quam scribendi inconstantiam, si omnia persequi velis, immensam reperias. At vero codicis Me- 
dicei maxima praeter ceteros auctoritas est. Sit sane; verumtamen idem etiam sua et ea quidem 
frequenlissime repelita vitia habet: in quibus vitiis hoc ipsum salis notabile est, quod pro litera 
i saepissime € praebet. Cuius generis Wagnerus ipse, quum librarios quodam quasi odio insec- 
tatos esse literam à recte monuisset, Fogginium secutus ex codice Mediceo exempla attulit plus 
quinquaginta; cf. Orthogr. Verg. p. 382. sq.; ex quibus exemplis paucula quaedam, quae magis 
huius loci esse videantur, afferre liceat. Itaque Aen. I. 490. Mediceus habet hec dt agmina, 
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Aen. VII. 221, limena pro limina, Aen. XI. 663. iterum agmena pro agmina, Aen. I. 622. decione 
pro dicione, Aen. IV. 689. defecit pro defieit, . Aen. XI. 491. praecepit pro praecipit, et quae 
sunt generis eiusdem. Haec autem quasi insectatio literae à non solum a librariis facta, sed ne 
a lapidibus quidem aliena est. Cuius generis tam antiqua illa sunt in columna rostrata Duilii 
eremet, cepet, enque, navebos, reliqua (Orell. 549.), quam recentiora multa, veluti edederunt, Orell. 
2534. filea, 2497. reddedit, 4075. et in Kalendario rustico Farnesiano, Orell. vol. II. p. 381. bis 
Deana et dolea pro Diana et dolia. Nequaquam vero haec hostilis quaedam huius literulae insec- 
tatio est, verum incultius et rusticius dicendi scribendique genus; id quod Varronis aperto testi- 
monio confirmatur, qui de re rust. I. 2. 14. viam a rusticis eliam sua aelate veam vel veham 
appellari testatur nomenque a vehendo derivari; cf. de l. Lat. V. 22. et 35. ed. Müller. Imprimis 
autem in iis syllabis, quibus litera I accentu caret, ut nostro-tempore, ila eliam antiquitus apud 
homines negligentioris oris atque calami litera à ipsa dicendi incuria in sonum formamque literae 
e facillime transire potuit. Eademque incuria veri ac legitimi soni tam librarium illum, a quo 
codex Mediceus exaratus est, quam alios mullos negligentiorem istam scribendi vocabuli genitricis 
ralionem amplexos, forlasse eliam quosdam, insolentiae verborum cupidiores quam rationis, eundem 
vulgi morem secutos vel soni similitudine Graeci vocabuli zevdrsıg« inductos esse dixerim. 


5. Sed iam ad Probum veniendum est, quem a Dausquio excitatum Lachmannus ut locuple- 
tissimum testem, qui ne novisse quidem hanc vocabuli genitricis formam viderelur, omnium maxime 
reverendum putavit. Sane Probus non novit hanc formam; sed istius hominis ignorantia casti- 
ganda fuit polius, quam ullo loco testimonii habenda: quem si Bachrius hist. liter. Lat. II. p. 585. 
non ante saeculum quartum, fortasse eliam infra hoc tempus fuisse dixil, ego pro certo affirmare 
ausim non ante sextum fere saeculum Christianum ponendum esse; adeo tota haec Ars minor 
plena est barbariae ac perversitalis. Quod iudicium ut ne iniquius vel cupidius fecisse videamur, 
et istum ipsum locum, quo Lachmannus nitendum putavit, et alios quosdam ex Probi Arle minore 
hie placet apponere. Itaque ibi legitur in Analectis Grammaticis Vindobonensibus ed. Jos. ab Eichenfeld 
et Steph. Endlicher, p. 341 (538): „Quaeritur quare monitor, monitriz, et genitor, genetrir.... qua 
de causa genitor per Ii, et genetrix per € literam scribitur.“ Item p. 340. (530.): „Quaeritur qua 
de causa Hannibalis & litera, quam habet ante ultimam syllabam, producto accentu pronuntietur* — 
nullum ille versum Latinum ne nosse quidem videtur —; ibidem (531.): „Quaeritur qua de causa vo- 
calivo casu numeri singularis o dee per duas € literas scribatur“ — formam vocativi deus ne nosse 
quidem videtur; forma dee autem vix quemquam scriptorem Latinum usum esse dixerim ante initium 
saeculi quinti, quo lempore Prudentius Hamarlig. v. 930. scripsit: „0 Dee cunctiparens, animae 
dator, o Dee Christe“ — ; item p. 338 (525): Quaeritur qua de causa labsus per b et non per p 
literam scribatur“ -— cuius vel ignorantiae vel negligentiae socium habet scriptorem Virgiliani 
codicis Medicei; cf. Wagn. Orthogr. Verg. p. 462. — item p. 351. 594) „Meus, pronomen 
possessivum, . . . declinabitur sie: Numeri singularis: meus, mei, meo, meum, meus, a meo“ — 
itaque hic vocalivi formam mi non movit; unicum esse putavit meus, Qua forma ante Sidonium 
Apollinarem, i. e. ante finem fere saeculi quinti ulum scriptorem Latinum usum esse negaverimz 
atque ut Sidonius epist. I. 9. Solli meus, IV. 10. domine meus dixit, sic quicunque vel pessimis 
temporibus hac forma usi sunt, hoc non fecerunt, nisi quum meus vocalivo substantivi postponebant; 
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unde in precibus ecclesiasticis semper quidem deus meus, Sed non minus semper mi deus repe- 
ries. — Verum haec, quae augere facillimum est, iam sufficient ad probandum, haec Ars minor 
Probi nescio cuius quam nihil auctoritatis in rem dubiam afferre possit; quare hominem mittamus. 


6. Postremo Lachmannus eandem differentiam esse dixit in instilore et obstetrice, in meri- 
torio et meretrice, de quibus nemo dubitaret, et hac analogia formam genetricis confirmari putavit, 
Verum ne hoc quidem valebit quidquam, Primum enim eadem differentia essel, si ut genitrix à 
genitore, usitato vocabulo, sie obstetriz et meretrix ab obstitore et meritore formata essent; quae 
vocabula nulla unquam fuerunt. Deinde in obstetrice et meretrice significatio verbi primitivi omnino 
evanuit, in genitrice mansit prorsus eadem. Tertium in obstetrice litera @, de qua agitur, non 
est vocalis copulativa, quam dicunt, sed commutata ex litera & (ob-statum); quum contra in ge~ 
nitriei nihil sit & illud, nisi mera vocalis coniungendarum syllabarum causa interposita: in meretrice 
vero litera @ multo artius cum verbi primitivi mere-0, quod est secundae coniugalionis, nalura 
cohaeret, quam in gigno vel gen-0; unde factum est, ut antiquitus non solum meretriz dictum 
sit, verum eliam satis frequenter in inscriplionibus mereto et merito aique adeo meritorium et 
meretorium legatur; cf. Grut. 52, 11. 171, 8. Momms. Inscript. R. N. 2429. et 3545. Quartum 
denique obstetrix et meretrix derivata vocabula habent obstetrieius, meretricius; quod secus esse 
vides in vocabulo genitrix. Itaque nullo modo eadem in his vocabulis differentia est, quum eorum, 
quae de obstetrice et meretrice diximus, neque in genitrice quidquam possit dici neque in ullo 
eorum nominum, quae eadem ralione formata sunt, velut admonitriz, conditrix, creditriz, debitriz, 
domitriz, proditriz, ianitrix. 


7. Quibus expositis apparet, quam non accurate a viris doctis adhuc de hae re disputatum 
sit. Utriusque formae a monumentis. antiquis eadem fere est auctoritas, quam qui allerulri maio- 
rem tribuere volet, suum is arbitrium magis quam ralionem sequetur; praeterea ulraque forma 
tam Veneris cognomen est, quam nomen appellalivum. Post haec si Wagnerus nobiscum recog- 
noscet illud „memorabile exemplum consuetudinis atque usus analogiae ac ralioni repugnantis:“ 
concedel, opinor, eam, quae videbatur esse, repugnantiam re salis considerata atque constituta 
non usus anliqui atque Lalini, sed negligentioris dicendi scribendique consueludinis fuisse; quae 
refellenda polius, quam ampleclenda fuit, Ulramque formam, usurpatam antiquis, eliam nos ferre 
debebimus; probabimus eam, quam ratio flagitat. Addam lamen ad haec eliam aliud quoddam 
argumentum, quod mihi quidem non omnino negligendum videlur. Genitricis nomen semper 
sanctum quodammodo fuit in Ecclesiae sermone, ob eamque causam integrum hoc vocabulum, ut 
a principio acceptum est, nulla prorsus mutata: literula ab ea conservalum esse crediderim: à qua 
lamen quum genetrix ignorata sit, iam inde ab antiquissimis temporibus usque ad nostram aetatem 
concelebrata est ,sancta dei genitrix.“ 


Ex his, quae dispulata sunt, per se intelligitur, multo minus posse nos concedere Lachmanno 
grammaticos notanti, „qui adhuc genitivo delectantur.“ Levissimae enim vel nullae potius Sunt 
causae istae a Codicibus saeculi Sexti et proximorum repetitae, quibus genetivum debere scribi 
sibi visus est demonstrare: in quibus refellendis non est quod operam perdamus. Verebimur 
auctoritates, argumenta examinabimus: in hac re Lachmanni argumenta nulla sunt. 
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IX. Scribendum esse intelligo, negligo, Virgilius, non 
intellego, neglego, Vergilius. 


4. Paulum etiam in simili quaestione versari et misere vexalae islius literulae à, quam iam 
antiqui librarii „quodam quasi odio inseclati sunt“ in eiusque locum analogia ac ratione repugnante 
literam @ intruserunt, contra recentiores haud ita paucos summalim breviterque partes agere liceat. 

Intellegere et neglegere pauci olim, nunc mulli scribendum esse statuunt; idque imprimis 
defendisse invenio Politianum, philologum Florentinum exeuntis saeculi decimi quinti, in eaque re usum 
esse „auctoritate Prisciani, ratione compositionis, analogia verbi pellego, vetustis exemplaribus.* Cuius 
quum ipsius disputatione caream, in examinandis his rationibus, quas a nullo amplificatas esse video, 
acquiescendum erit, Ac primum Prisciani nullum ego quidem locum novi, quo in hac re uli teste pos- 
sis; nisi forte huc referendum putas 1. II. c. 2. p. 62. ed. Krehl. (p.571.P.): „In compositis quibusdam 
invenio r in I converti, ut intelligo et pellicio, pro interlego et perlicio, pellego pro perlego, pelluceo 
pro perluceo.^ Quibus verbis intelligo potius, quam intellego confirmari apparet; atque id quidem 
apparebit eo magis, quum ea quae paulo post afferemus cum his coniunxeris. Itaque Prisciani ista 
auctoritas, quam dixerunt, nulla est. Multo minus autem composilionis ralio et analogia verbi 
perlego afferri debebat. Etenim composilionis ratio requirit, ut eo magis verbum simplex infringi 
se patiatur, quo magis compositum a notione simplicis recedat. Idcirco recle dicimus perlego, 
relego, in quibus lego suam omnino notionem tenet; nemo dicit dilego, sed diligo, quia in hoc 
aliquantum saltem a notione simplicis recedilur; quod magis eliam fieri vides in negligo et in- 
telligo. Inde etiam Priscianus X. 6. p. 496. Kr. (p. 895. P.), postquam dixit a colligo fieri collegi, 
a relego relégi, ita pergit: „Excipiuntur mutantia simplicis. significationem, NEGLIGO NEGLEXI, 
DILIGO DILEXI, INTELLIGO INTELLEXI:* quo loco vide ne neglego et intellego omnino condem- 
nari debeant, quum diligo, quo sine controversia omnes ulunlur, ita inter ea positum sit medium. 
Denique de vetustis exemplaribus quid dicam dubius haereo. Plurimi recentiorum in libris vete- 
rum vel intelligo scribunt vel intellego, diserepantias scripturae non afferunt. Quod qui accurate 
faceret, unum reperi Ellendtium, qui in Ciceronis libris de oratore scripsit quidem ubique intellego, 
neglego (nam quod I. 25. 117. non indicata discrepantia legitur intelligit, casu factum puto), in 
commentariis autem criticis ubique declarat, in libris multo pluribus intelligo et negligo exhiberi. 
Esto sane, quod dicunt, imprimis in Plauti Terentiique manu scriptis longe frequentissime reperiri 
intellego et neglego; quod si ipsis scriptoribus tribuendum est, comicorum proprium videtur esse, 
ex vulgari communis vitae sermone desumplum, sed a culliore dicendi consueludine alienum; de 
qua re confer quae dieta sunt pag. 20. Neque quod Festus habet, p. 176. Lindem. „Neclegens 
dictus est non legens, neque dilectum habens, quid facere debeat* (cf. Paull. Diac. p. 106.), neque 
hoe, inquam, aliud potest quidquam efficere, nisi ul eX magis vulgari vocabuli forma eius parles 
singulae accuratius ostendantur. 

Itaque haec omnia, quae Politianus attulit, vel nulla sunt vel contraria eius, quod efficere 
voluit. Neglecti autem prorsus sunt tam ab ipso, quam a reliquis omnibus lapides. Raro sane 
utrumque vocabulum in lapidibus reperitur; sed intellego et neglego in iis quidem inscriptionum 
colleclionibus, quas saepius excitavi, usquam exstare nego. Legilur aulem INTELLIGATUR apud 
Orellium 3195. NEGLIGENTIA SUPERIORUM TEMPORUM apud eundem 742., quae inscriptio est 
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anni 71. post Christum ; itemque NEGLIGENTIA. apud Gruterum 243, 2, et 243, 3., apud Apianum 
195, 2. His igitur sinceris testibus, qui et Prisciani auctoritate et compositionis ralione confir- 
mantur, confisus solitam. scripturam negligendi et intelligendi tuebor; item ut perlego recte dices, 
sic tamen mutata litera T, si lapides sequeris, reclius scribes pelligo; Grut. 769. 9. 339. 4. 341. 
903, 1.; cf. 660, 1. 


2. Adiungamus ad haec pauca ad conservandum nomen Virgilii poetae. Vergilium verum 
esse nomen quum iam antiquiores nonnulli dixissent, nostra aetate plane demonstrasse sibi visus 
est multisque et doctissimis viris probavit Wagnerus, Orth. Vergil. p. 479., cuius rationes exami- 
nabimus. „VERGILIUS, non VIRGILIUS, scribendum esse antiquissimorum librorum, Medicei et 
Romani, auctoritas probal. At in Palatino aliisque neque paucis neque contemnendis Virgilii co- 
dicibus est Virgilius; quamquam uno loco in ipsis eius carminibus, Georg. IV. 563., exstat 
nomen; celeri sunt „explicit Vergilii Aeneidos lib. I. feliciter et similes, ex quibus nihil ad Vir- 
gilium transtuleris. Adde Horatii codices. Kirchnerus ad sat. I. 5. 40. „Virgilii nomen apud Ho- 
ralium cerle et manuscriptorum fere omnium el scholiastarum auctoritate omnibus locis (I. Od. 
3, 6. 24, 10. IV. Od. 12, 13. I. sat. 6, 55. Adde arl. poet. 55.) confirmatur.“ Quorum mihi 
quidem non levius videlur esse pondus, quam Medicei, quem similis erroris iam supra p. 20. 
coarguimus el ipse Wagnerus testis est etiam Aen. XII. 522, prorsus eodem vilio habere vergulta 
pro virgultis. Pergit Wagnerus: „In nummis et Vergilius est et Virgilius.“ Hoc falsum est. In 
nummis neutrum reperitur. Eckhelius quos solos commemorat vol. IV. p. 351., eosdem condem- 
nat; inscripti autem sunt P. VIRGILIUS MARO, non Vergilius. Frequenter autem tam VIRGILIUS, 
quam VERGILIUS (lam Virginius, quam Verginius), in lapidibus legitur, quos Gruteri Index p. 
283. et 287, monslrabit; adde Orell. 3577. 4013, 1281. 1683. alios. Ulrumque igitur nomen 
exslilisse apud veteres certum est; incertum, utrum fuerit Virgilii poetae. 

Unicum igitur et solum Wagneri argumentum auctoritate codicum Medicei et Romani conti- 
netur; aliud praelerea addit nullum. "Verumtamen libenter profiteor, egregio eum acumine refu- 
tavisse veterem islam opinionem, qua Virgilium a virgis esse cognominatum ex Calvi versu 

„Et vales, cui virga dedit memorabile nomen 

Laurea* 
statuerunt. Hunc enim versum ingeniosissime demonstrat non ad Virgilium, sed ad Tullium 
Lauream, Ciceronis libertum, perlinere, Sed elevandis adversariorum argumentis propria ratio 
nequaquam stabilitur. 

Nos ut Virgilium poetam tueamur, haec afferimus argumenta. Primum ita hoc nomen per os 
el sermonem saeculorum nobis traditum est, neque fuerunt, nisi singuli viri docti, qui in venan- 
dis literulis identidem Vergilium intruderent. Tum Virgilium requirit, Vergilium respuit Prisciani 
locus IV. 6. p. 160. Kr. (p. 634. P.): „silva Silvius, virgula Virgilius, Mars Martis Martius ;“ 
quas virgas mirabor si Wagnerus eodem acumine a se removerit; nam neque ipse neque alíus 
quisquam hoc loco ad rem, qua de agilur, usus est. Postremo unum habemus lapidem, in quo 
poetae nomen inscriptum est, iam a Manutio ut firmamentum totius quaestionis recte usurpa- 
tum,*) Est haec tabula marmorea, in honorem Claudiani poetae posita ab Arcadio et Honorio, 


mu nol ———— 
*) Consulto omisi fictum atque suppositum lapidem. quem Gruterus habet pag. 305. 7. 
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Romae olim reperla, quae nunc Neapoli servatur; vidit et descripsit Mommsenius, quem vide 
num. 6794. (Grut. 391, 5. Orell. 1182.). Post Latina ibi Graeeum hoc legitur dislichon: 
Ew ext. BIPTIAIOIO vooy xat Movoav Ournoov 
Kiavdıavov Poun xot Baoıımg seour. 


Dum haec refutata et alterius rationis meliora aliquanto quam adhuc facium est, argumenta 
allata erunt, quicunque recte scribere volent, debebunt scribere Virgilium. 


X. Rectius scribi millies, Pollio, villicus, quam milies. 
Polio, vilicus. 


1. Lachmannus ad Lucret. p. 32. sq. „Regula est, post longam vocalem e duabus 1 alteram 
subtrahi, si sequatur à littera, nisi ea casualis sit; ut Messalla, Messalina; mille, milleni, milli, 
milia, miliens; villa, villaticus, villula, villis, vilicus; stilla, stillare, stillis, stilicidium.^ Cuius regulae 
cui vindicanda sit inventionis gloria nescio; res ipsa dudum ab aliis mullis tractata est; regulam 
autem à Lachmanno conformatam putaverim partim ex velerum librorum exemplis, partim €x eo, 
quod de mille et milia antiqui grammatici tradiderunt, Ex quibus maxime memorabilis est Pom- 
peius comm. art. Donat. p. 172. 202. Lindem., qui haec habel: „Quaesitum est hoc ipsum, 
utrum mille diceremus an mile, id est, utrum per geminum 1 an per unum. Sed Plinius Secun- 
dus in libris dubii sermonis ita expressit: „Mille non debemus dicere nisi per geminum 1.“ Et 
quid facimus de numero plurali? quomodo habemus dicere? Dicit: In numero plurali unum 1 
ponere debemus, ut est milia multa dare leto.“ Sed hunc locum apparet ad mille tantum et plu- 
ralem eius pertinere; idemque indicio est, iam ab antiquis dubitatum esse, utrum in hoc vocabulo 
simplex 1 an geminum usurpandum esset. Idem lapides testantur, in quibus tamen multo frequentius 
MILLIA (nam de huius tantum scriptura agitur), quam MILIA reperitur. Priorem scripturam habes 
apud Orell. 81, 132. 623. 805. 3195. 3312. 3324. 4365.; apud Momms. 1145. 4546. 4764. 6287. 
multisque aliis locis tam apud hos, quam apud Gruterum. MILIA, nisi quid praeter opinionem 
me effugit, multo rarius est. Quid quod in monumento Ancyrano summo consensu omnes ubique 
habent MILLIA, MILLIES? Quod quum in clarissimo hoc monumento non bis terve, verum plus 
vicies reperiatur semperque duabus literis I scriplum sit: quae tandem ratio est negare, quin 
optimis temporibus ita scribi sit solitum? Sed necesse est hoc loco redarguere Heusingeri 
opinionem ad Cic. off. II. 21. 6., ad quam provocavit Müllerus ad Varr. IX. 82. Is enim 
infelicissimo errore deceptus meliora monumenti Ancyrani apographa ubique habere milia dicit: 
quod falsissimum est, Nam quum quattuor omnino huius monumenli apographa exstent, Busbe- 
quianum (quod vix differt a Verantiano), Cossonianum, Lucasianum, Tournefortianum: in his 
omnibus ubique sine ulla varietate scriptum est MILLIA, MILLIES; cf. Mon. Ancyr, ed, Franzius 
et Zumptius, p. Y. Iam vero in nummis semel a me hoc vocabulum inveniri memini, Eckhel. V. 
p. 26. (VI. p. 478.), ibique scriplum est HS NOVIES MILL. ABOLITA. Ex quibus omnibus, quam- 
vis Plinii sententia aliud suaserit, tamen illud certo efficitur, ut milia antiquis omni aetate magis 
usitatum, quam milia, fuisse putandum sit ob eamque causam aequo iure semper etiam à nobis 
Scribi possit. 
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Verum etiamsi in hac re Plinio concedamus, nulla tamen ratio est idem transferre ad millies. 
Quid quod ipse Plinius hoc videlur vetare? Nam ita pergit: „Ratio hoc exegit declinationis . . . . 
Si dixeris mile, quoniam nominativo invenitur unum I, declinatur ipsum nomen. Inde milia decli- 
namus, quoniam istud unum 1 habet. Ergo ideo non possumus in numero singulari dicere Aoc 
mile, ne cogamur ad declinationem; ideo autem in numero plurali per unum 1 profertur, quoniam 
invenitur declinatio.“ Quae si recle ab eo tradita sunt, nihil ea voluit pertinere ad millies, quod 
non declinatur; quocirca et originis rationem et oplimos plurimosque lapides seculi sic scribere 
debebimus. Item Messallam et Messalinam scribimus non propter istam regulam, sed propter con- 
sensum plurimorum oplimorumque et nummorum et lapidum et librorum; eiusque rei causam in eo 
putamus esse, quod in Messalina accentu in paenultimam delato in tertia a fine tamquam natura 
soni alterum 1 evanuerit; quamquam etiam in masculino jam reperitur Messala, ut ex altera parte 
non deest Messallinus; ef. Eekh. vol. V. p. 141. Morell. numm. cons. tab. XXXIV. 9. et 10. inter 
Goltzianos. Non licebat omittere alterum quidem 1 in Marcellina, ne syllabae quantitas periret. 


2. Itaque in milia licebit sequi Plinii testimonium, quamquam lapides et nummi aliud sua- 
dent; in Messalina sequimur consensum veterum, bona ratione innisum. Sed nihil horum omnium 
de reliquis nominibus valet, quae Lachmannus regulae suae subiunxit, villicus, stillicidium, Pollio, 
ex quibus ille vult alterum 1 eiiciendum esse, Ac de stillicidio quidem sui eum codices, de 
Pollione summus fere nummorum et lapidum consensus coarguit; ef. Eckh. vol. III. 114. V. 144.: 
Morell. sub gente Asinia; Orell. Inscript. 625. 849. 2705. 2759. Momms. 2258. 2499. aliisque 
multis locis, quos compositos vide p. 451.; itemque ex lapidum auctoritate scribendum, est Pollius 
et Pollia. De villico autem primum hoc moneo, neque Plinii testimonium, quod supra perscriptum 
est, ad hoc vocabulum quidquam perlinere, neque accentum a prima syllaba recedere; neque in 
lapidibus, quamvis Garatonium secutus Orellius ad 2857. aliud iudicium fecerit, minus frequenter 
inveniri villicus quam vilicus. Gruterus enim, nisi quid me fugit, haec habet: VILLICUS pag. 36, 
3. 44, 3. 79, 4. 95, 3. 95, 4. 115, 7. 339, 5. 410, 6. 602, 3. 789, 9. 1112, 1. Quid quod 
1070, 8. triplici 1 scriptum est VILLLICUS? Contra VILICUS est Grut. 62, 10, 79, 4. 107, 9. 
339, 5. 1069, S. 1075, 5. Utriusque formae eliam Orellius et Mommsenius exempla praebent, 
et plura quidem simplicis literae I, imprimis quum sic etiam dubia exprimi voluerunt. lam vero 
ex his utramque scripturam ab antiquis pari fere auctoritate traditam esse apparet, ita ut liberam 
deligendi potestatem habere videamur. Accedit autem scriptura primilivi villa, i. e. vicula, in quo 
vocabulo geminum I €o certiorem locum habet, quod tamquam partem vocabuli ipsius sustinet. De 
codieum scriptura quaerere omitto; nulla saltem neque in hac neque in similibus aliquorum codi- 
cum discrepantibus scripluris causa satis idonea poterit inveniri, quibus adductus quae analogiae 
atque rationi conveniant aspernere. 


Schultz. 
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Indices capitum. 


Prooemium : : , : : : i : ħ , ; : p. 3. 
I. Breves syllabas ci et ti iam antiquissimis temporibus et lileris et sono saepe inter se 
commutatas esse . s . . - - - - d T . għa 
II. Rectius scribi conditio, quam condicio . : : : : > ! 7. 
III. Rectius scribi dicionis, quam ditionis . : : " - 2 10. 
IV. Scribendum esse contio, non concio iy 
V. Scribendnm esse setius, non secius — . : ; i ; : - : 2212; 
VI. Scribendum esse otium, non ocium — . A à : . . : , „ 14. 
| VII. Scribendum esse nuntius, non nuncius ( L ; : A i . , 15. 
VIII. Rectius scribi genitrix, quam genetrix - : . : : ; : Ape 
IX. Scribendum esse intelligo, negligo, Virgilius, non intellego, neglego, Vergilius : 2 
X, Reclius scribi millies, Pollio, villicus, quam milies, Polio, vilicus . 4 à : „ 24. 
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Sdulnadeidifen. 


L Allgemeine Lebrverfaffung. 


Prima. 


Ordinarius: Herr Oberlehrer Dr. Otto. 

A. Sprachen: 1) Deutſch. Literaturgeſchichte von der Mitte des vorigen Jahrhunderts bis 
auf die neueſte Zeit; nach Hüppe. Lektüre und Erklärung proſaiſcher und poetiſcher Stücke, vorzüglich 
des Leſſingſchen Laokoon. Aufſätze. 3 St. Herr Oberlehrer Dr, Otto. — 2) Latein. Ober-Prima: 
Cic. de or. I. u. II. Hor. carm, I. u. II. u. de Arte p. Die Erklärung Lateiniſch; die meiſten 
Horaziſchen Oden wurden auswendig gelernt. Die wichtigſten Lehren der Latein. Grammatik, zum 
Theil in Lat. Sprache; Aufſätze und Extemporalien. 8 St. Schultz. Unter-Prima: Cic. Tusc. V. u. I. 
Einzelnes memorirt; die Erklärung größten Theils Lateiniſch. Ueber den Ausdruck abhängiger Sätze 
durch die Konjunkzionen ut und quod, die indirekte Rede, den Gebrauch der Partizipien und des 
Gerundiums; nach Schultz. Aufſätze und Extemporalien. 6 St. Herr Gymnaſiallehrer Hägele. 
Hor. carm. III. u. IV. Die ſchönſten Gedichte memorirt. 2 St. Schultz. — 3) Griechiſch. Plato's 
Phädon. Die Lehre vom Infinitiv, Partizip, Relativ und von den Partikeln, nebſt entjprechenden 
Uebungen; nach Buttmann. 4 St. Herr Otto. Hom. JI. I. II. III. X. XII. Sophocl. Antig. 2 St. 


Schultz. — 4) Franzöſiſch. Lamartine Voyage en Orient, I. u. II. Gramm. nach Funge's Lehrbuch. 
Extemporalien. 2 St. Herr Gymnaſiallehrer Dr. Fuuge. — 5) Hebräiſch. Mos. I. 1 — 16 Kap. 
und 7 Pſalmen. Grammatik. 2 St. Herr Religionslehrer Wien. — 6) Polniſch. Grammatik nach 


Poplinski. Ueberſetzungen aus Polsfus und ſchriftliche Uebungen. 2 St. Herr Gymnaſiallehrer 
Brandenburg. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Wiederholung und Beendigung der Glaubenslehre. 
Kirchengeſchichte nach Siemers, bis Karl den Großen. Ueberſetzung und Erklärung ausgewählter 
Abſchnitte aus dem Neuen Teſtamente im Grundtexte. 2 St. Herr Wien. — Für die evangeliſchen 
Schüler: Ev. Johannis beendigt. Brief an die Galater. Mittlere Kirchengeſchichte. Die Lehre von 
der Sünde und von der Heiligung. 2 St. Herr Pfarrer Dr. Herrmann. — 2) Phil. Propädeutik. 
Logik. 1 St. Herr Otto. — 3) Mathematik. Ober-Prima: Stereometrie. Wiederholung der 
wichtigſten Lehren der Arithmetik, Planimetrie und Trigonometrie. Arithmetiſche und geometriſche 
Aufgaben. Nach Koppe. 4 St. Herr Oberlehrer Dr. Weierſtraß. Unter-Prima: Wiederholung der 
Trigonometrie und der Kettenbrüche. Diophantiſche Gleichungen; Zins- und Rentenrechnung. Stereo 
metrie bis zu den Körpern. Aufgaben. Nach Koppe. 4 St. Herr Oberlehrer Kolberg. — 4) Phyſik. 
Statik und Mechanik der feſten Körper. Akuſtik. 1 St. Herr Weierſtraß. — 5) Geſchichte und 
Geographie. Geſchichte des Mittelalters, nach Pütz. Geſchichtliche und geographiſche Wiederholungen. 


3 St. Herr Oberlehrer Dr. Bender. 
4 
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Sekunda. 
Ordinarius: Herr Oberlehrer Kolberg. 

A. Sprachen: 1) Deutſch. Poetik; Wiederholung der Verslehre. Erklärung poetiſcher Stücke. 
Aufſätze. 3 St. Herr Fuuge. — 2) Latein. Cie. Catil I. II. Divin. in Caecil Liv. l VIII. 
Wiederholungen aus der Etymologie; die Lehre vom Infinitiv, Partizip, Gerundium und Supin; nach 
Schultz. Entſprechende mündliche Ueberſetzungen ins Lateiniſche, Extemporalien und Exerzizien; in Ober— 
Sekunda nach Oſtern Aufſätze. 6 St. Herr Otto. Virg. Aen. VI. u. VII. 2 St. Herr Kolberg. 
Metriſche Uebungen. 1 St. Schultz. — 3) Griechiſch. Xenoph. Cyrop. I. u. II. bis cap. 3. Syntax 
des Artikels, der Pronomina u. der Kaſus; bie Präpoſizionen; Einiges aus der Syntax des Verbs; 
nach Buttmann. 4 St. Herr Kolberg. Hom. Odyss. XIX. XXX. XXI. 2 St. Herr Otto. — 
4) Franzöſiſch. Voltaire Charles XII I. IV. V. Die Präpoſizionen und Konjunkzionen; Wortſtellung; 
Uebereinſtimmung der Satztheile; Gebrauch des Kaſus; nach Fuuge. 2 St. Herr Kolberg. — 
5) Hebräiſch. Einübung der Formenlehre; Ueberſetzung leichterer Stücke aus dem Alten Teſtamente. 
2 St. Herr Wien. — 6) Polniſch. Die Formenlehre nach Poplinski; Lektüre und Uebungen nach 
Polsfus. 2 St. Herr Brandenburg. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Die Sittenlehre, nach Eichhorn's Handbuch. 
Wiederholungen. 2 St. Herr Wien. — Für die evangeliſchen Schüler: Evang. Joh. von Kap. 13 an. 
Brief an die Philipper. Kirchengeſchichte vom 6. bis 15. Jahrhundert. 2 St. Herr Herrmann. — 
2) Mathematik. Ober-Sekunda: Wiederholung der Lehre von den Potenzen, Wurzeln und Logarithmen. 
Arithmetiſche und geometriſche Reihen, nebſt Anwendungen. Weitere Ausführung der Kreislehre; die 
letzten Abſchnitte der Planimetrie. Aufgaben. Nach Koppe. 4 St. Herr Weierſtraß. Unter-Sefunba: 
Logarithmen und Progreſſionen. Ausmeſſung der Figuren. Vermiſchte Sätze aus der Planimetrie. 
Aufgaben. Nach Koppe. 4 St. Herr Kolberg. — 3) Phyſik. Wärmelehre. Anfangsgründe der 
Optik. 1 St. Herr Weierſtraß. — 4) Geſchichte und Geographie. Geſchichte der Orientalen, 
der Griechen und Mazedonier; nach Pütz. Geographie von Aſien, Afrika, Amerika und Auſtralien; nach 
Bender's Lehrbuch. 3 St. Herr Bender. 


Terzia. 
Ordinarius von Ober-Terzia: Herr Gymnaſiallehrer Dr. Fuuge, von Unter Terzia: 
Herr Gymnaſiallehrer Hägele. 

A. Sprachen: 1) Deutſch. Ob.⸗T. Rhetoriſche Vorübungen. Erklärung poetiſcher und 
proſaiſcher Stücke aus Ottos Leſebuch. Aufſätze. 9 St. Herr Funge. Unt.⸗T. Erklärung prof. u. 
poet. Stücke aus Otto's Leſebuch, mit Rückſicht auf Satzbau, die einſchlagenden Geſetze der Metrik, 
Rhetorik und Poetik. Synonymiſche Uebungen. Memoriren und Vortrag von Gedichten. Aufſätze. 
2 St. Herr Hägele. — 2) Latein. Ob.⸗T. Caes, b. G. VII. b. c. I. Ovid. Met. I. II. IH. nach 
Nadermann's Ausgabe. Wiederholung der ganzen Lat. Gramm. nach Schultz kl. Lat. Sprachlehre; 
Syntax der Kaſus nach der größern. Schriftliche und mündliche Uebungen. 9 St. Herr Fuunge. 
Unt.⸗T. Caes. b. G. I. u. II. Ovid. Met. V. Ausgewählte Abſchnitte wurden auswendig gelernt. Das 
Wichtigſte aus der Proſodie und Metrik. Wiederholungen aus der Formenlehre; die Wortbildungslehre; 
die ganze Syntax nach Schultz kl. Sprachlehre. Entſprechende Ueberſetzungen aus Litzinger's Uebungsbuch, 
ſchriftlich und mündlich; Extemporalien. 10 St. Herr Hägele. Ops und Unt.⸗T. Metriſche 
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Uebungen; 1 St. Schultz. — 3) Griechiſch. Ob.-T. Wiederholung u. Vollendung der ganzen 
Formenlehre; das Wichtigſte aus der Syntax; nach Buttmann. Lektüre aus Jacobs Leſebuch. Xenoph. 
Anab. I. Nach Oſtern Hom. Odyss. I. V. 1 — 200, größten Theils memorirt. Schriftliche und 
mündliche Uebungen. 5 St. Herr Dr. Bludau. Unt.⸗T. Die verba liquida, verba contracta, verba 
auf ue; die wichtigſten verba anomala; nach Buttmann. Entſprechende Leſeſtücke aus Jacobs, größten 
Theils memorirt. 5 St. Herr Hägele. 4) Franzöſiſch. Ob.⸗T. Fortſetzung und Vollendung der 
Formenlehre, nebſt den entſprechenden ſchriftlichen und mündlichen Uebungen. Lektüre aus Fuuge's 
Leſebuch. 2 St. Herr Fuuge. Unt.⸗T. Formenlehre bis zum regelmäßigen Verb incl. Entſprechende 
mündliche und ſchriftliche Uebungen; nach Wage. 2 St. Herr Kolberg. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Einleitung in die Glaubenslehre; die erſte 
Abtheilung der Glaubenslehre ſelbſt; nach Eichhorn. 2 St. Herr Wien. — Für die evangeliſchen 
Schüler: Evang. Marci beendigt. Die Apoſtelgeſchichte geleſen und erklärt bis Kap. 15. Das dritte 
Hauptſtück des Katechism wiederholt. Die Lehre von den Sakramenten. 2 St. Herr Herrmann. — 
2) Mathematik. Ob. -T. Die Lehre von den Potenzen und Wurzeln; quadratiſche Gleichungen. Mehu 
lichkeit und Ausmeſſung der Figuren. Arithmetiſche und geometriſche Aufgaben. Nach Koppe. 4 St. 
Herr Weierſtraß. Unt.⸗T. Proporzionen und deren Anwendung; Wurzelgrößen; Gleichungen mit einer 
und mit mehreren Unbekannten. Kreislehre. Arithmetiſche und geometriſche Aufgaben. Nach Koppe. 4 St. 


Herr Kolberg. — Geſchichte und Geographie. Römiſche Geſchichte bis zum Untergange des Weſt 
römiſchen Reiches; nach Welter. Geographie von Europa, außer Deutſchland; nach Bender. 4 St. 
Herr Bender. — 4) Naturbeſchreibung. Botanik; anfangs 2, nachher 1 St. Herr Otto, 


Quarta. 
Ordinarius: Herr Oberlehrer Dr. Bender. 

A. Sprachen: 1) Deutſch. Formenlehre; Satzlehre bis zu den Perioden; die bei- und die 
unterordnenden Konjunkzionen. Erklärung proſaiſcher und poetiſcher Stücke aus Otto's Leſebuch; Me- 
morir- und Deklamazions⸗Uebungen. Kleine beſchreibende und erzählende Aufſätze. 3 St. Herr Bender. 
— 2) Latein. Corn. Nep. 6 vitae, zum Theil memorirt; Phaedr. fab. 30 Stück, ſämmtlich memorirt. 
Wiederholung der Formenlehre. Uebereinſtimmung der Satztheile; Kaſus, Tempora, Modi; acc. c. Inf.; 
Partizipial⸗Konſtrukzion; abl. absol. Nach Schultz kl. Sprachl. Dazu die entſprechenden Uebungen und 
Leſeſtücke aus Schultz Lat. Uebungsbuche. Schriftliche Arbeiten. 9 St. Herr Bender. — 3) Griechiſch. 
Die Formenlehre bis zu den Verben auf re, nach Buttmann. Entſprechende Ueberſetzungen aus Jacobs. 
Schriftliche und mündliche Uebungen. 5 St. Herr Bludau. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Bibliſche Geſchichte bis zu Ende, nach Kabath. 
Die Lehre von den h. Sakramenten und die Sittenlehre, nach Ontrup's Katechism. 2 St. Herr Wien. 
— Für die evangeliſchen Schüler: Auswahl von Stellen aus den prophetiſchen Schriften in chronologi 
ſcher Folge geleſen und erklärt. Das 2. Hauptſtück des Katechism, nebſt Sprüchen und Liedern. 2 St. 
Herr Herrmann. — 2) Mathematik. Anfangsgründe der Buchſtabenrechnung; Gleichungen des 
erſten Grades. Die vier erſten Abſchnitte der Geometrie. Nach Koppe. 4 St. Herr Weierſtraß. — 
3) Geſchichte und Geographie. Ueberblick der orientaliſchen Geſchichte; Griechiſche Geſchichte bis 
auf Alexander d. Gr. verbunden mit der Geographie der betreffenden Länder. Nach Welter. Geographie 
von Aſien, Afrika und Amerika; Wiederholung der Geographie des Preußiſchen Staates. Nach Bender. 
3 St. Herr Bludau. — 4) Naturbeſchreibung. Die Säugethiere. 2 St. Herr ene 
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Quinta. 
Ordinarius: Herr Gymnaſiallehrer Brandenburg. 

A. Sprachen: 1) Deutſch. Leſung und Erklärung proſaiſcher und poetiſcher Stücke aus Otto's 
Leſebuch, wobei die wichtigſten Regeln aus der Grammatik erörtert wurden. Memoriren und Deklama⸗ 
zions⸗Uebungen. Kleine ſchriftliche Arbeiten. 3 St. Herr Bludau. — 2) Latein. Wiederholung und 
Vollendung der Formenlehre, nach Schultz. Entſprechende mündliche und ſchriftliche Uebungen aus dem 
Lat. Uebungsbuche von Schultz; einige Fabeln memorirt. 10 St. Herr Brandenburg. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Bibliſche Geſchichte, nach Kabath. Glaubenslehre, 
nach Ontrup. Das katholiſche Kirchenjahr. 2 St. Herr Wien. — Für die evangeliſchen Schüler: Das 
1. Hauptſtück wiederholt; der 1. Artikel des chriſtlichen Glaubens. Neuteſtamentliche Geſchichten, nebſt 
Sprüchen und Liedern. 2 St. Herr Herrmann. — 2) Rechnen. Wiederholung der 4 Spezies; 
Bruchrechnung; Dezimalbrüche; Regel de tri; Kopf- und Tafelrechnen. Häusliche Arbeiten. 4 St. Herr 
Hülfslehrer Rohde. — 3) Geſchichte und Geographie. Erzählungen aus der Geſchichte der Römer 
und des Mittelalters, nach Welter. Die Geographie der Länder Europa's, nach Bender. 3 St. Herr 
Weierſtraß. — 4) Naturbeſchreibung. Die Vögel. 2 St. Herr Brandenburg. 

Sexta. 
Ordinarius: Herr Dr. Bludau. 

A. Sprachen: 1) Deutſch. Der einfache Satz; Entwickelung der Redetheile im Satze. Leſung 
und Erklärung von Stücken aus Otto's Leſebuch. Memoriren und Deklamazions-Uebungen. Kleine ſchrift 
liche Arbeiten. 4 St. Herr Brandenburg. — 2) Latein. Die regelmäßige Formenlehre vollſtändig; 
die gebräuchlichſten der verba anomala und der Verben mit unregelmäßigem Perfekt und Supin nach 
den drei erſten Konjugazionen; nach Schultz. Vielfache mündliche Uebungen entſprechender Beiſpiele aus Schultz 
Lat. Uebungsbuch. Memoriren von Vokabeln und Sätzen. Schriftliche Arbeiten. 9 St. Herr Bludau. 

B. Wiſſenſchaften: 1) Religionslehre. Bibliſche Geſchichte nach Kabath; in Verbindung 
damit das Wichtigſte aus der Glaubens- und Sittenlehre. Die Gebete. 2 St. Herr Wien. — Für 
die evangeliſchen Schüler: Die Gebote. Bibliſche Geſchichten des A. T. bis zu den Königen; nebſt 
Sprüchen und Liederverſen. 2 St. Herr Herrmann. — 2) Rechnen. Die 4 Spezies in ganzen und 
gebrochenen Zahlen. Leichte Beiſpiele über die Regel de tri. Kopf- und Tafelrechnen. Häusliche Arbeiten. 
4 St. Herr Rohde. — 3) Geſchichte und Geographie. Erzählungen aus der alten Geſchichte, 
nach Welter. Allgemeine Ueberſicht der Erde, namentlich Europa's; nach Bender. 3 St. Herr Fuuge. 
— 4) Naturbeſchreibung. Anſchauungen aus allen Naturreichen, namentlich dem Thierreiche. 2 St. 
Herr Brandenburg. 

Bemerkung. Aus den vier untern Klaſſen wurden im Ganzen 28 Schüler in beſondern 


Unterrichtsſtunden zur erſten h. Kommunion vorbereitet durch den Herrn Religionslehrer Wien. 


C. Fertigkeiten: 1) Schönſchreiben. In Quarta 1, in Quinta 3, in Certa 3 St. — 
2) Zeichnen. In Quarta, Quinta und Certa je 2 €t. — 3) Singen. In Sekunda, Terzia und Quarta, 
Quinta, Sexta und in einer aus den Schülern aller Klaſſen gebildeten Selekta je 1 St.; außerdem in 
Berta und Quinta noch eine kombinirte Stunde. Herr Rohde. — 4) Turnen. Uebungen der Schüler 
jeden Mittwoch und Samstag von 5 bis 7 Uhr, unter Leitung des Herrn Fuuge und freundlichen 
Mitbetheiligung der Herren Kolberg und Bludau; dabei wurden gelegentlich unter Leitung des 
Herrn Rohde angemeſſene Lieder geſungen. 


— —u — — 
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Vertheilung der Stunden unter die Lehrer, wie fie gegenwärtig beftebt. 


| 
I. B. | II. A. | IL B. | III. A. | III. B. | Iy: | M 


Summe. 


1. Dr. Schulh, 8 Latein. | 2 Latein. i ; 1 
Direktor. 2 Griechiſch. 1 Latein. 1 Latein. 14 
2. Dr. Otto 4 Deutſch u. Propäd 6 Latei | ^ 
E n P . atein. 
2. Oberlehrer, Ordi⸗ i$ 5 Ww NES 1 Naturbeſchreibung. i 
narius von I. | 4 Griechiſch. 2 Griechiſch. 
3. Kolberg, " [4Mathem. : ! 
3. Oberlehrer, Ordi- A Mathem. 4 iz 3, 29 
narius von II. 2 Latein. 2 Franzöſ. 
| 2 Franzöſiſch. i 
4. Wien, 2 Religion. 2 Religion. X M. 1 . o i 
Religionslehrer. 2 Hebräiſch. 2 Hebräisch. 2 Religion. 2 Religion.] 2 Religion. 2 Religion.] 16 


5. Dr. der, B : | ; i 
. 5i Ordi⸗ | 9 Geſchichte und 3 Geſchichte und | 4 Geſchichte und | 9 Latein, 22 
narius von IV. Geographie. Geographie. Geographie. 3 Deutſch. 


6. Dr. Weierſtraß, 4 Mathem. 4 Mathem. 
Oberlehrer, zyyſik. Phu 4 Mathem. 
1. ordentlicher Lehrer. 1 Tf 1 Poit. 


4 Mathem. 3 Geſchichte 
u. Geogr. 


| 


7. Dr. fuugt, , * f 9 Latein. d 
2. orbentlidjer Lehrer, 2 Franzöſiſch. 3 Deutſch. 3 Deutſch. 3 Geſchichteſ 22 
Ordinarius von HI, A. 2 rami, u. Geogr. 


8. Hägele, 
3. ordentlicher Lehrer, 
Ordinarius von III. B. 


9 Latein. 
2 Deutſch. 
5 Griech. 


6 Latein. 


9. Brandenburg, dU eS. ; 
4, ordentlicher Lehrer, 2 Polniſch. 2 Polniſch. 2 uoti 29095299 dd 24 
Ordinarius von V. ſchreibung. schreibung. ſchreibung. 


10. Dr. Bludau, | 5 Griech. $ 
Schulamts - Kandidat, 5 Griech. tea 3 Deutſch. 9 Latein. 25 
Ordinarius von VI. id Geogr. ' 

Si 1 Singen. 
11. Rohde, Si m" T Ginge: 1 Singen. | 1 Singen. 26 
techniſcher Hülfslehrer. 1 Singen. 1 Singen. 2 Zeichnen. 2 Zeichnen. 2 Zeichnen. 
K 1 Schreib. 3 Schreib. 3 Schreib. 
Te 4 Rechnen.] 4 Rechnen. 


Pfarrer, 2 Religion. 


AE 
evang. Religionslehrer. 2 Religion 


12. Dr. Herrmann, | 
243 


2 Religion. 2 Religion. ei 2 Religion. 


Bemerkung. Der erfe Oberlehrer Dr. Saage war wegen feiner angegriffenen Geſundheit vom Unterrichte befreit, 
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Höhere Verfügungen. 


1. Durch Verfügung des Königl. Prov.⸗Schul-Kollegiums vom 14. September 1854 wird dem 
Direktor ein Exemplar des Zirkular-Erlaſſes Sr. Exzellenz des Herrn Finanz-Miniſters vom 21. März 
1854 an die Königlichen Regierungen zugefertigt, mit der Aufforderung, um bem feit einiger Zeit ſtatt⸗ 
findenden übermäßigen Andrange junger Leute zum Forſtfache vorzubeugen, den Inhalt des 
Erlaſſes in geeigneter Weiſe zur Kenntniß der Schüler reſp. ihrer Eltern zu bringen. In dem Erlaſſe 
wird namentlich hervorgehoben, „daß die Ausſichten im Forſtfache nicht allein zur Anſtellung, ſondern 
auch zu einer nur diätariſchen Beſchäftigung jetzt febr ungünſtig ſind .. .. daß die Anwärter, welche 
von der Abiturienten-Prüfung ab bis zum Oberförſter-Examen mindeſtens eine Zeit von ſechs Jahren 
bedürfen, auch nachher lange noch aus eigenen Mitteln ſich unterhalten und bei der Unmöglichkeit eines 
Unterkommens für Alle zuletzt vielleicht doch noch einen andern Lebensweg einſchlagen müſſen.“ 

2. Durch Verfügung vom 14. Oktober 1854 wird darauf hingewieſen, daß Kandidaten der 
Philologie in Gemäßheit des Abiturienten-Prüfungs-Neglements vom 4. Juni 1834, $. 28. A. 9 
auch ein Examen im Hebräiſchen beſtanden haben müſſen, um der Zulaſſung zur Prüfung pro 
facultate docendi ſicher zu fein. 

3. Durch Verfügung vom 15. Dezember 1854 wird mitgetheilt, daß zum Studium des Sai 
faches auf der Königl. Bau-Akademie zu Berlin fortan ein unbedingtes Zeugniß der Reife 
und namentlich in der Mathematik eine tüchtige Vorbildung, ſowie auch der Nachweis erforderlich iſt, 
daß der Aſpirant auch in den obern Klaſſen des Gymnaſiums drei Jahre lang mit m Erfolge am 
Zeichen-Unterricht Theil genommen habe. 

4. Durch Verfügung vom 22. Januar c. wird mitgetheilt, daß bei Zulaſſung eines Schülers 
zur Abiturienten-Prüfung ſowohl fen Aufenthalt in der Unter- als auch in ber Ober-Prima auf 
den zweijährigen Prima-Kurſus in Anwendung kommen ſollen; daß indeſſen, wo der Unterricht für 
Ober- und Unter-Prima in getrennten Klaſſen ertheilt wird, der Aſpirant jeden Falls und mindeſtens 
ſchon ein halbes Jahr lang der Ober-Prima angehört haben muß. Ein Extraneus kann erſt dann zu⸗ 
gelaſſen werden, wenn mindeſtens zwei Jahre nach feinem Ausſcheiden von der Ober-Sekunda eines 
Gymnaſiums verfloſſen ſind. 

5. Durch Verfügung vom 9. Juni o. und Hohen Zirkular-Erlaß Seiner Exzellenz des Miniſters 
der Geiſtlichen und Unterrichts Angelegenheiten Herrn v. Raumer vom 29. Mai C. wird abermals 
auf die Beſtimmung vom 24. Februar 1853 hingewieſen, wornach Abiturienten, welche ſich bei 
der Prüfung unerlaubter Hülfsmittel bedienen oder dazu behülflich ſind, von der Prü 
fung ausgeſchloſſen und auf den nächſten Termin verwieſen werden ſollen; zugleich aber weiterhin an 
geordnet, daß Schüler und Maturitäts-Aſpiranten, die jid zum zweiten Male jenes Vergehens 
ſchuldig machen, nicht nur abermals ausgeſchloſſen, ſondern überhaupt en mehr zur Prüfung 
zugelaſſen werden follen. Daher find in Fällen dieſer Art die Namen der Betroffenen ſämmtlichen 
Königlichen Provinzial⸗Schul⸗Kollegien mitzutheilen. 
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ll. Chronik des Gymnaſiums. 


1. Das Schuljahr wurde am 13. September pr. mit feierlichem Gottesdienſte eröffnet. 

2. Der Geburtstag Sr. Majeſtät des Königs wurde von der Anſtalt in gewohnter Weiſe 
feierlich begangen. Die Feſtrede hielt Herr Religionslehrer Wien. 

3. Durch Verfügung vom 4. September pr. wurde dem Direktor angezeigt, daß in die vakante 
dritte ordentliche Lehrerſtelle der bisherige Kollaborator am Matthias-Gymnaſium zu Breslau, Joſeph 
Hägele, berufen ſei. Der einberufene Lehrer wurde gleich nach dem Eröffnungs-Gottesdienſt vor den 
verſammelten Lehrern und Schülern durch den Direktor in ſein hieſiges Amt eingeführt und, da ſeine 
Vereidigung bereits früher Statt gefunden, mittelſt Handſchlages verpflichtet. 

Herr Joſeph Hägele iſt den 4. April 1816 zu Gr. Glogau geboren, von dem Gymnaſium 
ſeiner Vaterſtadt im Auguſt 1835 mit dem Zeugniß der Reife entlaſſen und vom Oktober 1835 bis 
Oſtern 1840 auf der Univerſität zu Breslau in den philologiſchen Disziplinen ausgebildet worden. Zur 
Herſtellung ſeiner geſchwächten Geſundheit mußte er ſich demnächſt eine mehrjährige Ruhe und Erholung 
gönnen. Nachdem er vor der Königl. Wiſſenſchaftlichen Prüfungs-Kommiſſion zu Breslau das Zeugniß ber 
unbedingten facultas docendi erworben und mehre Jahre als Hülfslehrer und Kollaborator in Breslau 
angeſtellt geweſen, wurde er mit dem September pr. an das hieſige Gymnaſium berufen. 

Herr Hägele hat folgende Schriften veröffentlicht: 

a) Passages classiques, Breslau 1845, 
b) Abriß der Franzöſiſchen Syntax für höhere Schulen, Breslau 1852. 

4. Herr Oberlehrer Dr. Saage war wegen ſeiner geſchwächten Geſundheit mit Genehmigung der 
Hohen Behörden fajt während des ganzen Schuljahres von ſeinen Unterrichtsſtunden entbunden. Seine 
Vertretung wurde von mehren der Kollegen mit aller Bereitwilligkeit übernommen. 

5. Herr Dr. Bludau blieb als wiſſenſchaftlicher Hülfslehrer bei der Anſtalt beſchäftigt. 

6. Durch Reſkript Sr. Exzellenz des Miniſters der Geiſtlichen und Unterrichts-Angelegenheiten Herrn 
v. Raumer vom 19. April c. wurde dem Herrn Oberlehrer Dr. Weierſtraß zur Vollendung eines bereits 
begonnenen wiſſenſchaftlichen Werkes für das ganze Schuljahr 1855—56 unter Belaſſung feines vollen Gehaltes 
ein Urlaub ertheilt, den derſelbe im Auguſt c. anzutreten gedenkt. Für feine Vertretung ijt Sorge getragen. 

7. In der Frohnleichnamswoche fand eine Reviſion des Gymnaſiums Statt durch den Geheimen 
Ober⸗Regierungs-Rath und Vortragenden Rath im Miniſterium der Geiſtlichen und Unterrichts⸗Augele⸗ 
genheiten Herrn Dr, Brüggemann. Derſelbe wohnte am 5. und 6. Juni dem Unterrichte in den 
verſchiedenen Unterrichtsgegenſtänden und in allen Klaſſen bei, ließ ſich demnächſt die Hefte der Schüler 
vorlegen, nahm Kenntniß von den Sammlungen, und betheiligte ſich während der Zeit ſeiner Anweſen— 
heit an allen gottesdienſtlichen Handlungen der Anſtalt. In der Schluß -Konferenz am 9. Juni gab er 
einen zuſammenfaſſenden Ueberblick über das Ergebniß der Reviſion, knüpfte an einzelne Beobachtungen 
belehrende und ermunternde Beſprechungen über Stoff und Methode des Unterrichts und die wiſſen⸗ 
ſchaftlichen und pädagogiſchen Förderungsmittel einer wahrhaften Erziehung und Bildung an, und bewies 
dem Gymnaſium und allen ſeinen Angehörigen die wohlwollendſte Theilnahme. Er ſchied von uns mit 
den beſten Segenswünſchen für das Gedeihen der Anſtalt, die auch aus eigener Anſchauung kennen zu 
lernen längſt ſein Wunſch geweſen ſei und ihm Freude gewährt habe. 


[ 
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8. Am 2. Januar c. ſtarb zu Wormditt am Schlagfluſſe der frühere Religionslehrer am Gym- 
naſium, Leo Auguſthat, über deſſen Krankheit und Penſionirung in den Programmen von 1847 und 
1848 berichtet worden. Am 12. Januar c. wurde Seitens des Gymnaſiums für ihn in der hieſigen 
Pfarrkirche ein feierliches Todtenamt gehalten, dem Lehrer und Schüler der Anſtalt und viele Freunde 
des Verſtorbenen beiwohnten. Requiescat in pace! 

9. Das Stipendium Schmüllingianum wurde durch Beſchluß des Lehrer-Kollegiums vom 
17. April c. dem Unter-Primaner Max Königsbeck verliehen. 


IV. Statiſtiſche Ueberſicht. 


1. Während des verfloſſenen Schuljahres haben am Unterrichte Theil genommen in 


Prima A. und B. : 4 : 42 Schüler, 
Sekunda A. und B. = : : 91 5 
Terzia A. und 3. : 4 3 K 82 A 
Quarta . 0 à : : > i 52 " 
Quinta A ^ : : : 54 U 
Certa . s - > : : : 50 7 
PNE S OENE — 
Zuſammen a 317 Schüler. 


Zu Anfang und im Laufe des Schuljahres find 77 Schüler aufgenommen worden. Ein Schüler 
der Prima, Ferdinand Kobielski aus Chriſtburg, ein hoffnungsvoller, fleißiger und frommer Jing- 
ling, ſtarb nach längerem Siechthum bei den Seinigen, am 14. Dezember 1854. Am 22. Dez. wurde 
für ihn ein Todtenamt gehalten, dem Lehrer und Schüler der Anſtalt beiwohnten. Außerdem ſind ab⸗ 
gegangen aus Prima 1, aus Sekunda 3, aus Terzia 4, aus Quarta 2, aus Quinta 4, aus Sexta 1 
Schüler; überhaupt alſo ausgeſchieden 16 Schüler. Die Zahl der gegenwärtigen Schüler der Anſtalt 
incl. der Abiturienten beträgt demnach 301. 

2. Vom 25. bis 28. Juni fand unter dem Vorſitze des Königl. Provinzial⸗Schul⸗Raths Herrn 
Dr. Dillenburger eine Abiturienten-Prüfung Statt. Von den 18 Schülern der Ober-Prima waren 
zwei vor der Prüfung zurückgetreten, einer wurde wegen verſuchter Täuſchung davon ausgeſchloſſen; 
von den 15 Geprüften erhielten das Zeugniß der Reife: 


War in 
Prima. 


Namen. Alter. Geburtsort. Konfeſſion. Studium. O rt. 


1. Julius Bornowski 20/, J. Schmolainen] kathol. 2 J.] Theologie Braumsberg- 
2, Otto Braun lv J. Narzym evang. 1 $y | Rechtswiſſenſchaftſ Leipzig. 

3. Valentin Fiſcher 21 J. Schönborn kathol. 2 J.] Theologie Braunsberg. 
4. Georg Harlan 17954, J. | Braunsberg | kathol. 2 J. Rechtswiſſenſchaftſ Königsberg. 
5. Eduard Herrmaun 18½ J. Schönfelde kathol. 2 C. Theologie Braunsberg. 
6. Eduard Jedzink 18 J. Braunsberg J kathol. 2 J. Theologie Braunsberg. 
7. Franz Jordan Vie Gutſtadt kathol. 2 J.] Theologie Braunsberg. 


Namen. Alter. Geburtsort. Konfeſſion. pee Studium. | Ort. 
.. —! — — — —ä— 
8. Leonard Rautenberg 20% J. Gutſtadt kathol. 2 J. Theologie Braunsberg. 
9. Karl Schleſiger 20½ J. Braunsberg] kathol. 2 J. Rechtswiſſenſchaft] Königsberg. 
10. Rudolf Schönke 20½ J. Heilsberg kathol. 2 J.] Theologie Braunsberg. 
11. Joſeph Schrötter 19008 Braunsberg) kathol. 2 J. Theol. u. Philol. Breslau. 
12. Johann Seidel 23% J. Porwangen lathol. 2 J. Theologie Braunsberg. 
13. Franz Szotowski | 20%, J. Allenſtein kathol. 2 3. Theologie Braunsberg. 
14. Eduard Zahn 22%, J. Seeburg kathol. 2 J.] Theologie Braunsberg. 


Außerdem wurde geprüft und erhielt das Zeugniß der Reife der Extraneus Anton Schulz aus 
Heinrikau. 

Dem Abiturienten Georg Harlan wurde die mündliche Prüfung in den Sprachen auf Antrag 
der Prüfungs⸗Kommiſſion durch den Königlichen Kommiſſarius zur Auszeichnung erlaſſen. 


4. Für die Erhaltung und Vermehrung der Bibliothek und der Sammlungen wurde die etats 
mäßige Summe verwandt. Außerdem wurden der Auſtalt durch die Güte der Hohen Behörden auch 
in dieſem Jahre mehrfache Geſchenke zu Theil. An einzelnen Geſchenken erhielt die Anſtalt von dem 
Herrn Ober-Finanz⸗Rath Carvacchi zu Münſter, einem ehemaligen Schüler des Gymnaſiums, eine 
kleine Sammlung naturhiſtoriſcher, artiſtiſcher und antiquariſcher Merkwürdigkeiten; vom Herrn Pro- 
vinzial⸗Schul⸗Rath Dr. Dillenburger ein Exemplar feiner Bearbeitung des Horaz, Bte Ausgabe (für 
die Schülerbibliothek); vom Herrn Profeſſor Dr. Beckmann hierſelbſt drei Exemplare feiner Schrift 
De primo Episcopo Varmiae; von Herrn Buchhändler Huye hierſelbſt einen Jahrgang des Auslands; 
vom Herrn Kaplan Fox in Tolxdorf 6 Schülbücher; vom Herrn Lehrer Matern in Zagern mehre 
Urnenſtücke und Knochenreſte, die auf der Zagernſchen Feldmark gefunden worden; und Anderes. Die 
Anſtalt verfehlt nicht, den ſchuldigen Dank für dieſe Geſchenke öffentlich auszudrücken. 


V. Oeffentliche Prüfung und Schlußfeierlichkeiten. 
1. Die öffentliche Prüfung wird Donnerstag den 2. Auguſt c. in folgender Weiſe Statt finden: 
Vormittags von 9 bis 12 Uhr. 


Prima: Latein, Griechiſch, Geſchichte. 
Sekunda: Latein, Deutſch, Mathematik. 
Terzia: Latein, Franzöſiſch, Mathematik. 
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Nachmittags von 3 bis $ Uhr. 
Quarta: Latein, Griechiſch, Geſchichte. 
Quinta: Latein, Naturgeſchichte, Rechnen. 
Sexta: Latein, Geographie, Deutſch. 

2. Freitag den 3. Auguſt um 8 Uhr Morgens Schluß -Gottesdienſt. Um 9 Uhr finden im Gyn- 
naſium die Entlaſſungsfeierlichkeiten in folgender Ordnung Statt: Geſang; Deklamazion der Schüler; 
Abſchiedsrede des Abiturienten Franz Jordan; Erwiderung derſelben durch den Primaner Joſeph 
Krieger; Geſang; Bekanntmachung der Verſetzungen und Entlaſſung der Abiturienten durch den 
Unterzeichneten; Geſang. 

Nach Beendigung der öffentlichen Feierlichkeiten Zenſur⸗Akt. 


Schluſbemerkung. 


Das neue Schuljahr wird Donnerstag den 13. September c. mit einem feierlichen Gottes- 
dienſte Morgens um 8 Uhr eröffnet, wozu ſich alle Schüler pünktlich einzufinden haben. 
Aufnahme- und etwaige Nachprüfungen finden für Einheimiſche am 11., für Auswär 
tige am 12. September c. Statt. 
Braunsberg, den 15. Juli 1855. 
D 


Der Gymnaſial- Direktor 


Schultz. 


